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« Le plus gros frein au bio reste encore 

le produit le moins cher et 

les vendeurs d’huile de serpent »
-Robert Beauchemin, Meunerie M ilanaise inc.

En 1977, lorsqu’ils débutent la culture des céréales biologiques à M ilan en Estrie, Robert Beauchemin et Lily Vallières, 

sa conjointe, passent pour des hurluberlus. Cinq ans plus tard, devant les difficultés de vendre leurs grains bios, le cou­

ple construit une petite m inoterie sur la ferme avec meule de granit rose, reconnu pour sa dureté et la qualité de sa mou­
ture. Souhaitant développer une gamme de produits à plus grande valeur ajoutée, les propriétaires de la Meunerie M ila­

naise inc. décident en 1996 de produire des pâtes alimentaires biologiques à partir de leur propre farine. En 1997, l’en­
treprise se développe, déménage au village et doit rapidement chercher à s’approvisionner chez d'autres producteurs. 

Elle entrepose aujourd'hui environ 550 tonnes de céréales sur place et sa capacité de transformation est de 220 tonnes 

par semaine de farines biologiques pour une production annuelle de 5000 tonnes et de 10 000 tonnes d'ici trois ou qua­

tre ans. L'entreprise transforme quelque 250 produits différents, à 85 % à partir du blé, et en fonction des attentes du 

client. Elle emploie 21 personnes.
Après 27 ans dans le domaine, Robert Beauchemin connaît bien l’évolution de toute la filière biologique au Québec. 

C’est à titre de président de cette table filière que La Bio-Terre de chez nous l’a rencontré au début de septembre à sa 

meunerie de M ilan.

Quinze ans
Victor tarivière

es quinze ans de la Fédération d'agriculture biologique 

du Québec, voilà un beau prétexte pour un bref retour sur 

les réalisations et une projection sur les défis à venir!

Le présent numéro aborde entre autres sujets la certification, 

ses lim ites et la rationalisation vers un seul logo. Au niveau 

international, on y apprend que le bio fleurit depuis longtemps en 

Hollande. Pour un développement global du bio, la sélection des 

semences représente un défi majeur. Preuve que le bio est bien 

implanté chez nous, la relève prend la relève des parents, voir 

reportage en page 20.
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Victor tarivière

Bio-Terre - Au fil des années, vous êtes 
passé de la production à la transforma­

tion. Qu'est-ce qui distingue l'une de 
l'autre et comment cela se passe-t-il 

pour vous avec les producteurs?

Mart Baauchcmin - Produire c’est une chose, transformer c'est 
différent. Il faut acheter et parfois un produit est rare, d'où les 

lim ites commerciales. On ne peut pas vendre ce qu’on n’a 

pas. Il y a deux ans, j'achetais mon grain surtout en Saskat­
chewan et seulement 3 % venait du Québec. Cette année, je 

vais m 'approvisionner aux deux tiers ici. Je travaille avec dix 
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producteurs. Je connais bien mes fournisseurs et on a de 

bonnes relations d'affaires. On m ise davantage sur la quali­

té et le service. Pour moi, ce n'est pas uniquement une his­
toire de prix, mais on a décidé de payer plus cher nos pro­

ducteurs pour les raisons que je viens de donner.

Bio-Terre - On a toujours dit que la 
qualité du blé québécois ne pouvait pas 

rivaliser avec celle des Prairies. 
Qu'est-ce qui vous a fait changer d’avis 

pour en venir à acheter québécois?

--------------------

http://www.laterre.ca
mailto:bio-terre@laterre.ca
mailto:pub@laterre.ca
mailto:abonnement@laterre.ca
mailto:jlong@longcomm.net


entrevue
r3^

ue \

Robert tJeeilCbeniin - J e  p e n s e  q u 'o n  a  b ie n  e x a g é ­

ré  le  p o u rc e n ta g e  d e  v o m ito x in e  p ré s e n t d a n s  le  

b lé  d ’ ic i. L e s  g ra n d e s  m in o te r ie s  o n t to u jo u rs  e u  

le  b e a u  rô le . L a  q u a lité  d e  n o s  g ra in s  s ’e s t g ra n ­

d e m e n t a m é lio ré e .  L e s  b o u la n g e r ie s  a r t is a n a le s  

q u e  n o u s  fo u rn is s o n s  e n  fa r in e  n e  fo n t p a s  d u  

p a in  d e  m ie  c o m m e  d a n s  la  tra d it io n  a n g la is e .  

E lle s  v e u le n t d e  p lu s  e n  p lu s  u n e  c ro û te  c ra ­

q u a n te  e t  u n e  m ie  n o n  c a o u tc h o u te u s e . L e s  m i­

n o t ie rs  tra d it io n n e ls  e n  A m é r iq u e  d u  N o rd  fo n t 

d u  v o lu m e  a v e c  u n e  fa r in e  à  fe rm e n ta t io n  ra p i­

d e  c o n te n a n t 1 3 ,5  %  d e  p ro té in e s . P o u r  c e la , i ls  

s o n t b ie n  s e rv is  a v e c  le  g ra in  d e  l ’O u e s t. L e s  a r ­

t is a n s  n e  m e tte n t p a s  a u ta n t l ’e m p h a s e  s u r le s  

p ro té in e s . I ls  re c h e rc h e n t le s  q u a lité s  s u iv a n te s  

d a n s la  fa r in e  : d e  l ’é la s t ic ité , u n e  c a p a c ité  

d ’a b s o rp tio n  e t u n e  te n e u r a u  p é tr is s a g e . A v e c  

d u  b lé  à  1 1  o u  1 2  %  d e  p ro té in e , ils  o b t ie n n e n t 

u n e b o n n e q u a lité  b o u la n g è re . I ls a c h è te n t 

m a in te n a n t e n  fo n c t io n  d ’a u tre s  c r itè re s  q u e  le s  

s e u le s  p ro té in e s  e t i ls  t ro u v e n t d e  p lu s  e n  p lu s  

c e  q u ’ il le u r  fa u t a u  Q u é b e c  m ê m e  a v e c  e n  p lu s  

u n  g o û t d is t in c t if re c h e rc h é  p a r  le s  f in s  c o n n a is ­

s e u rs . U n  p ro je t q u e  n o u s  m e n o n s  d e p u is  c in q  

a n s  a v e c  le  C R D A , ré p o n d a n t à  c e s  c r itè re s , d e ­

v ra it d é b o u c h e r  s u r  d e s  c u lt iv a rs  a d a p té s  à  n o s  

a t te n te s . N o u s  tra v a il lo n s  a u s s i a v e c  A g r ic u ltu re  

C a n a d a  s u r  u n  p ro je t d e  b lé  b io  p a n if ia b le . I l fa u t 

a u s s i e n  a r r iv e r  à  t ro u v e r  la  b o n n e  fa ç o n  d e  fa i­

re  ic i d e s  s e m e n c e s  b io s , o n  s ’o c c u p e  d e  ç a  

a u s s i. L e s  b e s o in s  p o u r la  b o u la n g e r ie  a r tis a n a ­

le  q u é b é c o is e  s o n t é v a lu é s  à  e n v iro n  2 5  0 0 0  

to n n e s p a r a n n é e  a c tu e lle m e n t, u n  c h if fre  e n  

h a u s s e  c o n s ta n te . I l y  a  d o n c  d e  la  p la c e  p o u r 

d u  d é v e lo p p e m e n t.

B io -T e r re  -  V o u s  n ’ê te s  p a s  la  

s e u le  m e u n e r ie  b io  a u  Q u é b e c . 

C o m m e n t v o u s  p a r ta g e z -v o u s  

le  m a rc h é ?

Robert Reeiicbemin - O n  e s t c in q  p e t ite s  m in o te ­

r ie s  b io s  e t u n e  s e u le  s u f f ira it p o u r  c o m b le r le  

m a rc h é  lo c a l. O n  d o it d o n c  s e  ra b a ttre  s u r  l ’e x ­

p o r ta t io n . C e rta in s  y  v o n t a v e c  d e s  e s c o m p te s
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ta Meunerie Milanaise possède une capacité d’entre­

posage de 550 tonnes.
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p o u r re jo in d re  le s  a c h e te u rs . L e  m e s s a g e  q u 'o n  

e n v o ie  a lo rs  e s t le  s u iv a n t : c ’e s t le  m o in s  c h e r  

q u i p a s s e . U n b ie n  m a u v a is  m e s s a g e , s e lo n  

m o i. O n  n e  v e n d  p a s  p lu s  q u a n d  la  q u a lité  e t le  

s e rv ic e  p a s s e n t a p rè s  le  p r ix . S i o n  n e  c h a n g e  

p a s  d 'a p p ro c h e  e t q u 'o n  m e t to u jo u rs  l ’e m p h a ­

s e  s u r  le s  p lu s  b a s  p r ix , o n  s e  t ire  d a n s  le  p ie d  : 

d e s  p ro d u c te u rs  e t d e s  tra n s fo rm a te u rs  s o n t 

c o n d a m n é s  à  d is p a ra ît re . D e  to u jo u rs  ré p é te r 

q u e  n o tre  p a n ie r  d 'é p ic e r ie  e s t u n  d e s  m o in s  

c h e r a u  m o n d e  s ig n if ie  q u ’ il y  a  d e s  a g r ic u l­

te u rs  q u i s o n t p rê ts  à  p ro d u ire  a u  m o in d re  

c o û t, s o u v e n t a u x  d é p e n s  d e  le u r p ro p re  re v e ­

n u  e t d e  le u r e n v iro n n e m e n t. D ’a c c o rd  p o u r  

ê tre  e f f ic a c e , m a is  il y  a  d e s  lim ite s  à  c e la .
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L’entreprise emploie 21 personnes.

S u p p lé m e n t d e

B io -T e r re  -  V o u s  in s is te z  b e a u ­

c o u p  s u r  la  q u a lité . C o m m e n t 

c e la  s 'a p p liq u e - t- il p o u r  v o u s  e n  

t ra n s fo rm a t io n ?

Robert BeMbeUlin-C'est d 'a b o rd  le  p ro d u c te u r 

q u i e s t re c o n n u  b io . E n  u s in e  d e  tra n s fo rm a ­

t io n , n o u s  a v o n s  d e s  f ic h e s  à  re m p lir  p o u r a s ­

s u re r la  tra ç a b ilité . D a n s  le s  p ro d u its  d e  c ré ­

n e a u x  c o m m e  le s  n ô tre s , o n  p e u t trè s  b ie n  

ê tre  in d u s tr ie ls  s a n s  p e rd re  la  q u a lité . M a is  il 

fa u t d é f in ir  c e t te  q u a lité . C e tte  d e rn iè re  s 'a p ­

p liq u e  m a l e n  b io , s u r to u t s i o n  s e  ré fè re  a u  

s y s tè m e  H A C C P , q u i p rô n e  d a v a n ta g e  la  s é c u ­

r ité . À  t itre  d ’e x e m p le ,  je  p e n s e  q u e  ç a  n 'a  p a s  

d e  s e n s  d e  to u t fu m ig e r d a n s  u n  e n tre p ô t p a r­

c e  q u 'o n  a  tro u v é  u n  s e u l in s e c te  s u r u n e  p a ­

le t te  d e  b o is  e t m ê m e  p a s  d a n s  u n  c o n te n a n t 

d e  fa r in e . I l fa u t s e  s e rv ir  d e  s o n  ju g e m e n t,  s i­

n o n  o n  n ’e n  s o r t ira  p a s . D a n s  la  tra n s fo rm a ­

t io n , i l y  a  u n  a r t q u ’o n  c o n trô le  à  p a r tir  d e  s e s  

s e n s e t p a s s e u le m e n t a v e c d e s n o rm e s , 

m ê m e  s i c e lle s -c i s o n t n é c e s s a ire s .

B io -T e rre  -  D e  la  q u a lité  e t d e  

la  c e r t if ic a t io n  d é c o u le  la  

c o n f ia n c e  d e s  c o n s o m m a te u rs . 

Q u 'e s t-c e  q u i re s te  à  fa ire  p o u r  

q u e  c e s  d e rn ie rs  a ie n t m o in s  

d e  d o u te s  p a r  ra p p o r t a u x  p ro ­

d u its  b io s  ?  L e  n o m b re  d 'o rg a ­

n is m e s  d e  c e r t if ic a t io n  n 'a id e  

p a s  à  s 'y  re tro u v e r .

Robert Beeucbemin -  À  la  f i l iè re  b io lo g iq u e , n o u s  

a v o n s  é la b o ré  u n  p la n  s tra té g iq u e  p o u r a u g ­

m e n te r le  n iv e a u  d e  c o n fia n c e  d e s  c o n s o m m a ­

te u rs . T o u t c e la  d e m e u re  c e p e n d a n t b ie n  fra g i­

le , d ’a u ta n t p lu s  q u ’ il n ’e x is te  p a s  e n c o re  d ’e n ­

c a d re m e n t ré g le m e n ta ire  o b lig a to ire  a u  n iv e a u  

c a n a d ie n , c o n tra ire m e n t a u  Q u é b e c . L e s  n o r­

m e s  b io s  d a n s  le  m o n d e  e m p ê c h e n t c e u x  q u i 

n e  s o n t p a s  re c o n n u s  d 'e n tre r  s u r c e  m a rc h é . 

O n  c o n n a ît le s  m e s u re s  d e  tra n s it io n  d e  tro is  

a n s  a v a n t d e  p o u v o ir v e n d re  s o u s  a p p e lla t io n  

b io . O n  d o it a u s s i s e  c o n fo rm e r à  d e s  c a h ie rs

d e s  c h a rg e s  e t à  d e s  n o rm e s  a g ro n o m iq u e s  d e  

c u ltu re  e t d ’é le v a g e . P o u r q u e  le s  g e n s  s ’y  re ­

tro u v e n t s u r le s  é t iq u e tte s  b io s , il fa u d ra  ra t io ­

n a lis e r le u r  n o m b re  u n  p e u  c o m m e  o n  l’a  fa it  e n  

E u ro p e  a v e c  s o u v e n t u n  s e u l lo g o  p a r p a y s . J e  

p e n s e  m a lg ré  to u t q u e  l ’o n  fa it e r re u r lo rs q u ’o n  

a s s o c ie  b io  e t s a n té . O n  n 'a  p a s  e n c o re  fa it le s  

a n a ly s e s  n é c e s s a ire s  p o u r  m a in te n ir  c e t te  a ff ir ­

m a tio n . J ’a im e ra is  b ie n  q u ’o n  m ’e x p liq u e  c o m ­

m e n t d e s  o e u fs  b io s  p ro d u its  e n  é té  a lo rs  q u e  

le s  p o n d e u s e s  v o n t p ic o re r à  l’e x té r ie u r s o n t 

to u jo u rs  le s  m ê m e s  o e u fs  b io s  q u a n d  le s  p o u ­

le s  s o n t c o n f in é e s  a u  p o u la il le r  e n  h iv e r?

B io -T e r re  -  C o m m e n t v o y e z -  

v o u s  l'a v e n ir  d e  la  d is tr ib u t io n  

d e s  p ro d u its  b io  c h e z  n o u s ?

Robert to c fa / f l-P o u r u n  tra n s fo rm a te u r  c o m ­

m e  m o i (e n v iro n  2 0 0  p ré s e n te m e n t) c 'e s t p lu s  

fa c ile  d 'e x p o r te r  q u e  d e  v e n d re  a u x  c h a în e s . Ic i 

le  c ré n e a u  b io  c ’e s t e n c o re  u n  to u t p e tit v o lu ­

m e  a lo rs  q u ’a u x  É ta ts -U n is  c 'e s t a u  m o in s  1 0 0  

fo is  p lu s . P o u r le s  p ro d u c te u rs  (8 0 0  s o n t c e r t i­

f ié s  b io s  e n  2 0 0 4 ) , le s  c h o s e s  s o n t d iffé re n te s .  

I ls  o n t d e  p lu s  e n  p lu s  b e s o in  d e  re g ro u p e r l 'o f­

f re , d 'a b o rd  p o u r u n m e ille u r c o n trô le  d e  la  

q u a lité  e t a u s s i p o u r  a v o ir d e s  v o lu m e s  c a p a ­

b le s  d e  s a t is fa ire  le s  a c h e te u rs . N o tre  m a rc h é  

e s t là , i l e s t e n c o re  fa ib le . D a n s  le s  g ra in s  b io s , 

le s  c h o s e s  v o n t a s s e z  b ie n . L e  m a rc h é  e s t e n  

c ro is s a n c e  c o n tin u e  d a n s to u s le s s e c te u rs  

b io s . P ro d u c t io n  e t tra n s fo rm a tio n  s e  c o n s o li­

d e n t. O n  e n tre  d a n s  le s  c h a în e s  d e p u is  tro is  

a n s . A p rè s  d e s  d é b u ts  a n a rc h iq u e s , o n  e n  e s t 

e n c o re  a u x  e s s a is -e r re u rs . D e s  g ra n d e s  s u r fa ­

c e s  v o n t b ie n  d ’a u tre s  n o n . O n  re fa it c e  q u i e s t 

a r r iv é  e n  E u ro p e . C e  s o n t e n c o re  le s  in d é p e n ­

d a n ts  q u i d is tr ib u e n t le  p lu s  g ro s  v o lu m e  a v e c  

e n v iro n  6 0  %  d e s  p ro d u its  b io s  v e n d u s  c h e z  

n o u s . L e u r c ro is s a n c e  a n n u e lle  e s t d ’e n v iro n  

1 5  %  a lo rs  q u ’e lle  e s t d e  5  %  s e u le m e n t d a n s  

le s  c h a în e s . C h e z  c e s  d e rn iè re s , le  s to c k  s e  re ­

n o u v e lle  m o in s  ra p id e m e n t. L e  p lu s  g ro s  fre in  

a u  b io  re s te  e n c o re  le  p ro d u it  le  m o in s  c h e r e t 

le s  v e n d e u rs  d 'h u ile  d e  s e rp e n t

Elle transforme les grains en pâte et met en marché 250 produits differents en fonction des attentes du client.

L A  T E R R E  -  O c to b re  2 0 0 4
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A u s s i d isp o n ib le
E n g ra is  B io lo g iq u e  p o u r 

g ra n d e  c u ltu re

V O U S  D E S IR E Z  A M E L IO R E R  L A  S A N T E  D E  V O T R E  T R O U P E A U

N A T U R E L L E M E N T ? ÆÊ'

FIEZ-VOUS AUX PRODUITS DE MARQUE Z*X§!a!®0B

L E S  A L G U E S  M A R IN E S

a jo u té e s  ré g u liè re m e n t à  v o tre  ra tio n  a m é lio re n t

• La fertilité

•  L a  quantité e t la  qualité d u  la it

• L a  s a n té  d e s  pattes e t d e s sabots

•  E t a g it d e  fa ç o n  re m a rq u a b le  s u r la  s a n té  

g lo b a le  d e  v o s  a n im a u x

L E S  A L G U E S  A C A D IE N N E S  S O N T  G A R A N T IE S  :

•  s a n s  O G M

• s a n s  p e s tic id e s

• s a n s  in s e c tic id e s

• s a n s s o lv a n ts

• e t s a n s fa r in e  a n im a le

Distrival Canada
L IM IT É E - L IM IT E D

1-800-881-9297 
o u  v is ite z  n o u s  a u  

www.distrival.qc.ca

lu b r iq u e  p a r A C A D IA N  S e a p la n t, D a rtm o u th  N .S .
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quinze ans d’une fédération

L e s  p ré s id e n ts  ra c o n te n t!

c e tte  in itia tiv e  d e s p ro d u c te u rs e n p rê ta n t d u  

p e rs o n n e l e t u n  b u re a u . J a c q u e s  T é tre a u lt é ta it 

p a rt ic u liè re m e n t m o tiv é  p a r le s p ro b lè m e s d e  

m is e  e n m a rc h é . D é jà  s u r s a  fe rm e  d e  S a in t- 

D o m in iq u e , p rè s d e  S a in t-H y a c in th e , à  s a  p re ­

m iè re  a n n é e  e n  p ro d u c tio n , to u te  s a  ré c o lte  d e  

c o u rg e s  s p a g h e tti lu i é ta it re s té e  s u r le s  b ra s  

p a rc e  q u e l’a c h e te u r q u i a v a it p ro m is  d e to u t 

p re n d re , n ’a  p a s  te n u  p a ro le .

L a  fé d é ra tio n  s ’e s t d o n c  a tta q u é e à  u n p ro ­

b lè m e  d e ta ille , s o it d é v e lo p p e r d e s o u tils d e  

m is e  e n m a rc h é e t d e c e rtific a tio n . C ’e s t d e  

c e tte  in itia tiv e  q u 'e s t n é e l’a g e n c e d e v e n te  

Québec Vrai, q u i s e  p ré o c c u p a it à  c e  m o m e n t 

s u rto u t d e  lé g u m e s . À  p a rtir d e  s o n  s iè g e  s o ­

c ia l, à  D ru m m o n d v ille , c e tte  a g e n c e  a v a it p o u r 

fo n c tio n  d e  v e n d re  le s  p ro d u its  d e  l’a g r ic u ltu re  

b io lo g iq u e  à  d e s  g ro s s is te s .

D u  c ô té  d e  la  c e rtific a tio n , le s p re m ie rs p a s  

d e  la  fé d é ra tio n  v is a ie n t à  o b te n ir u n  c o n s e n s u s  

e n tre  le s  a d e p te s  d e s  d iffé re n ts  m é c a n is m e s  d e  

c e rtif ic a tio n s  e x is ta n te s , d o n t n o ta m m e n t l’O C IA  

e t le  M A B , a u to u r d e Québec Vrai. O n v o u la it 

a u s s i p ro té g e r l’a p p e lla tio n  « b io lo g iq u e » .

J a c q u e s  T é tre a u lt a  la is s é  la  p ré s id e n c e  e n

1 9 9 2  e t la  p ro d u c tio n à g ra n d e é c h e lle e n

1 9 9 3  p a rc e  q u e s o n  é p o u s e  é ta it g ra v e m e n t 

m a la d e . Il s e  s o u v ie n t q u ’à  c e tte  é p o q u e , il y  

a v a it b e a u c o u p d e  te n s io n  a u  s u je t d e s n o r­

m e s  d e  c e rtif ic a tio n . M a is  c e  fu t a u s s i, s e  ra p -  

p e lle - t- il, « u n e tâ c h e  trè s  in té re s s a n te  q u o i­

q u e  trè s e x ig e a n te  à  la q u e lle  il (a lla it c o n s a ­

c re r ju s q u 'à  tro is  jo u rs  p a r s e m a in e » .

P r is  p a r s u rp r is e !

S i d ’a c c e p te r la  p ré s id e n c e  d e la  fé d é ra tio n  

é ta it u n c h e m in e m e n t n o rm a l p o u r J a c q u e s

e s  p ro g ra m m e s p o u r u n e  v a le u r 

p o u v a n t a tte in d re  1 M $ , m is  s u r 

la  ta b le  e n  1 9 8 9  p a r M ic h e l 

P a g é , a lo rs  m in is tre  d e  l’A g ric u ltu re , 

d e s  P ê c h e r ie s  e t d e  l’A lim e n ta tio n  d u  

Q u é b e c , ç a  d o n n e  u n  e x c e lle n t c o u p  

d e  m a in  q u a n d  il e s t q u e s tio n  d e  d é ­

v e lo p p e r u n  n o u v e a u  s e c te u r. L e s  d if­

fé re n ts  in te rv e n a n ts  e n  a g r ic u ltu re  

b io lo g iq u e  o n t a lo rs  b ie n  c o m p ris  le  

m e s s a g e .

Michel Dostie. journaliste à la pige

D e s p ro g ra m m e s p o u r u n e v a le u r p o u v a n t 

a tte in d re  1 M S , m is  s u r la  ta b le  e n  1 9 8 9  p a r M i­

c h e l P a g é , a lo rs  m in is tre  d e l’A g r ic u ltu re , d e s  

P ê ch e rie s  e t d e l’A lim e n ta tio n d u Q u é b e c , ç a  

d o n n e  u n  e x c e lle n t c o u p  d e  m a in  q u a n d il e s t 

q u e s tio n d e d é v e lo p p e r u n n o u v e a u s e c te u r. 

L e s  d iffé re n ts  in te rv e n a n ts  e n  a g r ic u ltu re  b io lo ­

g iq u e  o n t a lo rs  b ie n  c o m p ris  le  m e s s a g e .

L e  m in is tre  P a g é , s o u h a ita n t u n  s e u l ré p o n ­

d a n t p o u r l'e n s e m b le  d e l'a g r ic u ltu re b io lo g i­

q u e , a v a it a lo rs  o ffe r t c e  b u d g e t s p é c ia l e n  s p é ­

c if ia n t q u ’il s e ra it d is p o n ib le  u n iq u e m e n t q u a n d  

u n e  fé d é ra tio n  a u ra it é té  c ré é e .

A v a n t, p lu s ie u rs  g ro u p e s  c h e rch a ie n t à  o b te ­

n ir l ’a id e  d u  m in is tè re . Il y  a v a it n o ta m m e n t le  

M o u v e m e n t p o u r l'a g r ic u ltu re  b io lo g iq u e  (M A B ) 

q u i re g ro u p a it p r in c ip a le m e n t d e s  c o n s o m m a ­

te u rs e t d e s p ro d u c te u rs -c o n s o m m a te u rs . C e  

m o u v e m e n t, s o u c ie u x d e v o ir s e d é v e lo p p e r 

c e tte  fo rm e d ’a g r ic u ltu re , a c c o rd a it a u s s i s o n  

a id e a u x p ro d u c te u rs , a lla n t m ê m e ju s q u ’à  

re m b o u rs e r le s  c o m p te s  d e  d é p e n s e s  d e  c e u x  

q u i s ’im p liq u a ie n t d a n s d iffé re n te s o rg a n is a ­

tio n s , n o ta m m e n t a u  S y n d ica t d e s  a g r ic u lte u rs  

e t a g r ic u ltr ic e s b io lo g iq u e s ré u n is  d u Q u é b e c , 

d o n t J a c q u e s  T é tre a u lt é ta it p ré s id e n t. C e rta in s  

p ro d u c te u rs  é ta ie n t a u ss i re g ro u p é s  a u  s e in  d e  

q u e lq u e s  s e c tio n s  q u é b é c o is e s  d u  m o u v e m e n t 

Organic Crop International Association (O C IA ).

C ’e s t p a r s o n im p lic a tio n q u e J a c q u e s  

T é tre a u lt a  p r is  c o n n a is s a n c e  d e s  in te n tio n s  d u  

m in is tre  P a g é e t q u ’il a  b ie n  v o u lu  p a rtic ip e r à

la  c ré a tio n  d e  c e tte  fu tu re  fé d é ra tio n . E t c o m m e  

p o u r lu i d o n n e r n a is s a n c e , il fa u t u n  m in im u m  

d e  tro is  s y n d ic a ts , c ’e s t à  c e tte  p re m iè re  tâ c h e  

q u e  J a c q u e s  T é tre a u lt s ’e s t a tta q u é  d e  fa ç o n  à  

e n  d é v e lo p p e r d a n s  p re s q u e  to u te s le s  ré g io n s  

d u  Q u é b e c . E n 1 9 8 9 , a u s s itô t q u e  tro is  s y n d i­

c a ts  o n t é té  fo rm é s , la  F é d é ra tio n  d e  l’a g r ic u l­

tu re  b io lo g iq u e d u Q u é b e c a v u le  jo u r a v e c  

J a c q u e s  T é tre a u lt c o m m e  p ré s id e n t.

L 'a rg e n t p ro m is p a r le  M A P A Q  a  p r in c ip a le ­

m e n t s e rv i, s e  s o u v ie n t M . T é tre a u lt, à  la  fo rm a ­

tio n d e s a g ro n o m e s e t te c h n o lo g is te s tra ­

v a illa n t a u  m in is tè re , c a r à  c e tte  é p o q u e , l'a g r i­

c u ltu re  b io lo g iq u e  é ta it e n c o re  trè s  m a l c o n n u e . 

D è s la  p re m iè re  a n n é e , l'U P A  a  a u s s i s e c o n d é

http://www.distrival.qc.ca
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Tétreault, ce fut plutôt une grande surprise 
pour Serge Turcotte, de Girardville, au Lac- 
Saint-Jean, qui a assumé cette fonction entre 
1992 et 1994. En effet, c'est avec stupéfaction 
que ce dernier, qui n’était pas encore membre 
du Conseil d’administration, constata qu'on ve­
nait de la proposer pour le poste de président. 

Le goût du défi l’a finalement emporté sur l’ef­
fet de surprise et il a accepté.

Il se souvient qu’à cette époque, le budget 
spécial du MAPAQ était chose du passé et qu’il 
a entrepris son mandat avec des coffres vides. 
Mais il est retourné au ministère duquel il a ré­
ussi à obtenir une subvention de 10 000 $, ce 
qui a permis à la fédération de poursuivre ses 

activités. Les faibles moyens financiers de la 
fédération n’ont pas empêché Serge Turcotte 
d'aller la représenter un peu partout, notam­

ment au Conseil d'administration de l’Organis­
me de certification intégrée de produits biologi­

ques (OCIPB) et à la Fédération des produc­
teurs maraîchers.

Mais, c'est surtout sur l’économie de la pro­
duction que ses efforts ont porté. Il a notam­
ment travaillé à convaincre les responsables du 

ministère et des organismes affiliés de la né­
cessité de modifier les différents programmes 
afin qu'ils répondent efficacement aux besoins 
de la production biologique. À cette époque, le 
CRÉAQ avait fait des budgets de production 

pour le chou et la carotte bios et il s'est servi de 
ces deux premières évaluations pour obtenir 
une couverture bien adaptée pour ces produc­
tions. Il a aussi obtenu, toujours pour la carotte 
et le chou, la reconnaissance des coûts d’entre­
posage dans rétablissement du paiement anti­
cipé. C’est aussi pendant son mandat qu'est né 
le premier bulletin de liaison de la fédération.

En 1994, après deux années à la présidence, 
compte tenu des distances qu’il devait parcou­
rir chaque fois qu’il devait se rendre à 
Longueuil (six heures de route), additionné au 
fait qu'il aurait préféré un engagement plus 

marqué de la part des autres producteurs, Ser­

ge Turcotte n’a pas sollicité de nouveau mandat.
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Un engagement de dix ans

Il devait s’agir d’une époque toute particuliè­
re pendant laquelle l’engagement des produc­
teurs était à son plus bas, car la première as­
semblée générale annuelle à laquelle Pierre 
Gaudet s’est présenté, à titre de producteur de 
céréales biologiques, a été annulée faute de 
quorum. Pierre Gaudet a trouvé cela « pénible 
et peinant ». Et pour que cette situation ne se 
reproduise pas, il a téléphoné à plusieurs pro­
ducteurs afin de s'assurer de leur présencetors 
de la reprise de l’assemblée.

C'est pendant cette assemblée, en lieu et 
place d’une cotisation de 25 S (15 S au syndi­
cat et 10 S à la fédération) que Pierre Gaudet 
propose une cotisation de 100 S avec une ris­

tourne de 25 $ au syndicat sous réserve de 
certaines réalisations. Contre toute attente, sa 
proposition est acceptée. Quelques minutes 
plus tard, on lui demandait de prendre le poste 
de président.

•' Vf
IM ■ I

Aujourd’hui, après dix années à la présiden­
ce de cette fédération, Pierre Gaudet se sou­
vient de ses premières motivations. D’abord, il 
avait pour objectif de professionnaliser le tra­
vail du producteur agricole biologique. Tout en 

sachant à quel point les pionniers, souvent des 
producteurs-consommateurs, méritaient le 
respect de tous, il souhaitait voir l’agriculture 
biologique passer du « jardin au champ ».

Il a aussi accepté le poste de président, car il 
sentait profondément que l’agriculture produc­
tivité comme il l’avait déjà pratiquée pendant 
plusieurs années, se dirigeait dans un cul-de- 
sac. Il rêvait de ce qu’il appelait alors « une 
agriculture sans facture ». Depuis, il a pris 
conscience de la limite de ce rêve et sait com­
bien il lui en coûte pour produire, mais sa 
conception de l'agriculture n’a pas changé 
pour autant et sa motivation pour le biologique 
est demeurée intacte.

C’est pendant cette période qu'est né le 
Conseil de l’accréditation en agroalimentaire 
du Québec (CAAQ), organisme qui a pour man-

FABQ

15, ins

dat de surveiller l’appellation biologique et qui 
a émis des cahiers des charges pour les diffé­
rentes productions. Ces normes sont en quel­
que sorte un minimum en dessous duquel au­
cun autre organisme ou agence n'est autorisé 
à émettre une certification.

Pierre Gaudet sait aussi que la fédération, 
dans la foulée des démarches entreprises par 
Serge Turcotte, a dépensé passablement 
d’énergie sur la question de la reconnaissance 
par les différents organismes agricoles comme 
l'assurance stabilisation. « Il reste encore 
beaucoup de travail à faire, admet Pierre 
Gaudet, mais maintenant on discute de tous les 
aspects de cette production alors qu’avant on 
refusait d'en parler ».

Pierre Gaudet parle aussi de la Filière bio qui 
est maintenant incorporée. Un élément de son 
plan d'action concerne le contrôle de la qualité. 
■< Ce n’est pas parce que c’est bio qu’il ne doit 
pas y avoir d’inspection » explique-t-il. Heureu­
sement, ajoute-t-il, *< les producteurs sont de 
plus en plus fiers et font une bonne job ». Enfin, 
l’affiliation à l’UPA, quoiqu’encore discutée par 
certains, est une des bonnes décisions qu’a pri­
ses la fédération au cours des dernières années.

Faisant éloge du travail d’équipe, Pierre 
Gaudet constate avec satisfaction l’évolution 
constante qu'a connue l'agriculture biologique. 
D’un secteur presque exclusivement réservé 
aux fruits et aux légumes, on retrouve au­
jourd'hui des producteurs qui ont fait le choix 
du biologique dans toutes les productions. De 
plus, autre victoire, ils ne sont plus considérés 
comme des marginaux.

Après dix ans à la présidence de la fédéra­
tion et bien d’autres engagements au niveau de 
l'agriculture, de la foresterie et à la mairie 
d’Aston Jonction, près de Nicolet, Pierre Gaudet 
tirera sa révérence lors de la prochaine assem­
blée générale. Il a d’autres projets et veut s’y 
consacrer totalement. « De toute façon, dit-il, la 
relève est prête et si on veut qu'elle s’implique, 
il faut commencer par se tasser »
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transition

« Grains de santé » aide à passer au bio

ierre Lachance est conseiller au 
ministère de l'Agriculture, des 
Pêcheries et de l'Alimentation 

du Québec à Saint-Hyacinthe. Il se 
spécialise dans la production de grains 
biologiques et est responsable du pro­
gramme « Grains de santé ».

Sylvain Rousseau, journaliste

Ce service-conseil a pour principal objectif 
de faciliter la transition de l'agriculture 
conventionnelle vers le biologique. En permet­
tant aux producteurs de grains de continuer à 
cultiver une partie de leurs terres de façon 
conventionnelle tout en ayant des parcelles 
exemptes de pesticides, ce regroupement 
rend la conversion au bio moins pénible.

Selon M. Lachance, la vitesse de transition 
et le soutien à la recherche et au développe­
ment sont les deux aspects à privilégier pour 
améliorer le secteur de la culture du grain bio 
au Québec. D'une part, parce que la lenteur 
du processus d'accréditation décourage plu­
sieurs producteurs qui souhaiteraient tenter 
l’aventure du bio. En effet, le Conseil des ap­
pellations agroalimentaires du Québec (CAAQ) 
exige un minimum de trois années de culture 
sans pesticide pour qu’un champ soit certifié 
bio. Trois années qui, plus souvent qu'autre- 
ment, sont peu rentables. D'autre part, parce 
que les laboratoires de recherche en amélio­
ration végétale fonctionnent dans une logique

d’agriculture conventionnelle et non en rap­
port avec une culture qui ne reçoit pas d'in- 
trants chimiques. « Il faudrait encourager les 
instituts de recherche à investir davantage 
dans la création de cultivars plus résistants ou 
plus tolérants aux insectes et aux maladies », 
d’affirmer M. Lachance.

Malgré les obstacles, Pierre Lachance esti­
me que la superficie des terres certifiées bios 
est en croissance au Québec. À cet effet, Loïc

Dewavrin, président du Syndicat des produc­
teurs de grains biologiques du Québec 
(SPGBQ), semble lui donner raison. « Le nom­
bre de fermes membres du Syndicat oscille 
entre 85 et 90 avec une superficie moyenne 
de 150 hectares par ferme et cela va en s’ac­
croissant. » Selon le recensement du SPGBQ 
de 2001, la culture du grain bio occupe, au 
Québec, une superficie totale de 7727 ha. Les 
plantes les plus cultivées sont, dans l'ordre, le

soya (2238 ha), le maïs-grain (709 ha), le blé 
(444 ha) et le sarrasin (443 ha). En 2002, la 
Fédération d'agriculture biologique du Québec 
(FABQ) évaluait à 114 le nombre de produc­
teurs de grains certifiés bios au Québec. 
Ceux-ci se concentrent dans les régions de la 
Montérégie (31), du Centre-du-Québec (21), 
de la Beauce-Côte-du-Sud (21) et de l'Estrie 
(15).

pUtivc^iJ^ro<iiiil3 chimiques
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Pierre Lachance.
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MAINTENANT APPROUVÉS pour la culture

BIOLOGIQUE
BioGroPur et Humix Compost tourbe et crevettes 

sont approuvés pour l’agriculture biologique par la GarantieBio-Ecocert

mer... 
erre!

Bio Pur
Algues liquides pures 
disponibles en format de 2 litres 
et jusqu’à 1 000 titres

L’original,
Compost tourbe et crevettes 
en VRAC et en SAC

DES PRODUITS DE QUALITÉ SUPÉRIEURE
FABRIQUÉS PAR AQUATFRRF. __

v4QUATERRE.

Les produits Aquaterre
sont maintenant distribues par :
Les Composts du Québec inc.
BUREAU DES VENTES : 1 800 463-1030
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Le Japon et l’Europe ferm eront-ils 

leurs portes au Canada?

Logo unique et harm onisation 

des cahiers des charges

rthur M arcoux, secréta ire coor­

donnateur de la filière biologi­

que au M APAQ , cro it que le Ja­

pon et l’Europe pourra ient b ien ferm er 

leurs portes aux produits biologiques 

fabriqués au Canada.

Sylvain Rousseau, journaliste
Cette décision s'expliquerait par l'absence 

d 'un systèm e d'inspection obligatoire au sein 

des provinces canadiennes. Seul le Q uébec, 

par l'entrem ise du Conseil des appellations 

agroalim entaires du Q uébec (CAAQ ), fa it ex­

ception à cette règle. Toutefo is, ce dernier 

n ’est pas reconnu par les partis concernés et 

dans les deux cas, c 'est la réglem entation ca­

nadienne qui a préséance.

Pour ce qui est de l'Europe, le Canada a jus­

qu’en 2006 pour se conform er aux exigences

de la Com m ission européenne qui oblige les 

pays tiers à posséder un systèm e de certifica­

tion biologique faute de quoi toute exportation  

sera suspendue. Toutefo is, si on en croit les 

propos de M . M arcoux, l’in terruption des expor­

tations de produits bios canadiens vers le Ja­

pon pourra it survenir b ien avant celle de l’Eu­

rope. Ces pronostics n'augurent rien de bon 

pour les producteurs de grains bio et cela est 

d 'autant plus vrai pour ceux qui cultivent le 

soya. En effet, P ierre Lachance, conseiller au 

M APAQ à Saint-Hyacinthe et spécialiste dans la 

production de grains bios, estim e que 90 %  du 

soya bio produit au Q uébec est exporté et que 

le Japon et l'Europe com ptent parm i les plus 

gros acheteurs. De quoi être inquiet.

Aux États-Unis, la situation est bien diffé­

rente. À la fin 2002, le CAAQ a réussi à obte­

nir la reconnaissance du systèm e de certifica­

tion bio logique québécois par le USDA. Par 

conséquent, l'exportation de produits bios 

chez nos voisins du sud n ’est aucunem ent re­

m ise en cause.
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epuis les dernières années les 

consom m ateurs ont vu de nou­

veaux logos et m arques de 

certification bio s’a jouter à ceux exis­

tants. Cela a eu pour conséquence de 

sem er la confusion dans l’esprit des 

acheteurs. C ’est pour palier à ce m éli- 

m élo que l’industrie du bio a procédé 

à certa ines recom m andations.

tendue puisqu’on procédera à l’harm onisation 

offic ielle de ceux-ci au m ois de janvier 2005.

Enfin, M m e G ravel cro it que pour favoriser 

la croissance des m archés le M APAQ devrait 

prom ouvoir la lo i sur les appellations réser­

vées auprès des consom m ateurs. À son avis, 

le degré de confiance des gens envers le bio 

aurait tendance à augm enter si ces derniers 

éta ient au courant de l'existence d’une lo i qui 

réglem ente l'appellation des produits bios, ce 

qui n'est visib lem ent pas le cas présente­

m ent.

Sylvain Rousseau, journaliste

Une d'entre elles dem ande à la 

FABQ et à la table filière bio de 

m ettre en place un logo unique 

regroupant les six organism es 

de certification accrédités par 

le CAAQ . France G ravel, di­

rectrice de l'organism e de 

certification Garantie Bio - 

Écocert, se dit favorable à la 

création de ce logo. Les 

É tats-Unis et l’Europe possè­

dent déjà cette signature com ­

m une qui atteste que le produit 

identifié répond aux nonnes éta 

b lies.

L 'industrie bio suggère égalem ent à 

la FABQ, aux syndicats et aux com ités 

affiliés de travailler à l'uniform isation des ca­

hiers des charges des organism es de certifi­

cation. Il sem ble que cette requête a it été en­
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A la Ferme de la colline, 

les poulets picorent, picorent.
a terre des Laurentides est 
parsemée de beaux trésors pour 
qui sait s’arrêter le long des 

chemins qui bordent la rivière rouge.
À quelques lieux du mont Tremblant, 

la Ferme de la colline cultive sa diffé­
rence.

David tonguépée

Amoureux de la région, François Labelle et 
Hélène Gariépy, se sont établis ici sur un ter­
ritoire qui appartient à l’histoire de la coloni­
sation des Laurentides. Nous sommes en 
1995, lorsque les deux époux achètent leur 
terme.

Le couple a la volonté de se lancer dans la 
culture biologique. « Nous ne sommes pas 
des producteurs, car nous ne créons pas d’ob­
jets sans vie, ni des exploitants agricoles, car 
nous ne voulons pas exploiter la terre, confie 
Hélène, nous sommes des agriculteurs. ».

Les premiers temps nécessitent pour les 
deux conjoints de continuer à travailler à l’ex­
térieur, de manière à pouvoir amener les 
fonds nécessaires à la remise en état de la 
ferme.

« Notre priorité, explique Hélène, était de 
ramener la vie dans les champs. Il fallait 
nourrir le sol qui avait longtemps été laissé à 
lui-même. Nous lui donnions du fumier et des 
engrais verts régulièrement. Très vite, nous 
avons vu des résultats. Le sol était ranimé. »

Hélène Gariépy

Agneau et petits légumes, 
un régal pour la famille

En 1996, le couple achète un troupeau de 
15 brebis qu’il fait certifier presque immédia­
tement par OCIA, devenant ainsi la première 
ferme certifiée au Québec. Il commence l’an­
née suivante à faire des paniers ASC avec une 
quinzaine de familles qui sont intéressées par 
les légumes biologiques. Les brebis sont éga­
lement proposées à la vente, ce qui permet 
aux consommateurs de pouvoir compléter leur 
panier par de la viande de mouton, sous forme 
de merguez et d'agneau de qualité biologique.

l’hotn : David l.on^iiéptr

Progressivement les familles intéressées par 
l'ASC et la viande produite par la Ferme de la 
colline se multiplient.

En 2003, la ferme pourvoit aux besoins de 
légumes et de viande ovine de 120 familles, le 
troupeau étant passé à 100 têtes. Le problème 
d’une main-d’œuvre de qualité se pose alors 
pour les deux époux. « Dans le domaine du 
bio, on compte beaucoup plus sur la main- 
d’œuvre que sur la machinerie. Mais il est dif­
ficile de trouver des employés compétents, 
fiables et convaincus du bien-fondé de leur 
travail, raconte Hélène. Lorsqu'ils le sont, ils

cherchent à avoir leurs propres fermes ». C’est 
d’ailleurs pour des raisons de manque de 
main-d'œuvre qualifiée que ces agriculteurs 
ont cessé de vendre leurs produits par l’inter­
médiaire du réseau de l’ASC.

L’achat de quota

Parallèlement à ces activités de culture ma­
raîchère et d’élevage de mouton, le couple a 
commencé à élever des poulets en 1998. 
Dans un premier temps, ceux-ci étaient élevés 
à petite échelle, car au Québec, des quotas 
sont imposés dans la production de lait, 
d’œufs et de poulets. Les poulets sont élevés 
selon la méthode de l’Américain Joël Salatin 
qui met ses poules au pâturage dans des en­
clos mobiles. Cela donne à la viande de l’ani­
mal un goût particulier. Devant le succès que 
leurs volailles rencontrent, les deux fermiers 
décident d’acheter, en 2001, un quota permet­
tant l’élevage de 3500 poulets. Le coût de ce 
droit de produire sera de 60 000 $. Les pa­
rents de François vont alors apporter l'aide fi­
nancière nécessaire. « L’ironie dans tout cela, 
commente Hélène, c’est que nous avons 
acheté le plus petit quota. Ce qui est effarant, 
c’est qu’il y a 30 ans, lorsque les quotas ont 
été instaurés, ils étaient donnés aux compa­
gnies. Aujourd'hui, trois ans après notre achat, 
le prix du quota de 100 m;' a encore augmen­
té. Il coûte 85 000 S ».

Des poulets de pâturage, 
un goût unique à découvrir

« Notre ferme est la seule ferme du Québec 
à faire du poulet de pâturage, explique Hélène. 
Ce qui différencie notre élevage des autres

SVfamlBI® F-31 : 

une solution d'avant-garde 

ipur les producteurs laitiers

flamiBio Traitement 

externe contre 

la mammite

Biologique

Facile à
_

(vaporisateur)

Sans retrait 
de lait

MI|M milium iiüiiyini/HnituiimtiJ

1 -877-947-2020
Courriel : info@lancelotbiotech.ca
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élevages biologiques, c’est que nous élevons 
nos poulets en plein air, dans les champs. » 
Élevées au poulailler jusqu'à quatre semai­
nes, les volailles sont installées dans des en­
clos mobiles, immenses parcs faits de broche 
à poules pour les protéger des agresseurs po­
tentiels et leur permettre de profiter des bien­
faits de la lumière solaire. Les volières munies 
de roues sont déplacées tous les jours dans 
les pâturages. Les poulets grattent chaque 
jour le sol pour trouver leur nourriture et 
jouent du bec à qui mieux mieux pour picorer 
tout ce qui bouge. » La couleur du poulet qui, 
à l’origine, est blanche, change légèrement du 
fait de l’absorption du carotène contenu dans 
l'herbe, explique la fermière en citant des 
sources de l'INRA. Elle devient plus orangée, 
elle contient naturellement des Oméga 3 et la 
qualité des protéines et du collagène de l’ani­

mal s’en trouve améliorée. »
La première semaine où ils sont installés 

dans les prés, les poulets doivent s'habituer à 
marcher dans l'herbe et à chercher eux- 
mêmes leur propre nourriture. « Leur régime 
est composé essentiellement de ce qu’ils trou­
vent dans le pâturage, raconte Hélène. Au dé­
but, c'est difficile pour eux de marcher, ils n'ont 
pas l’habitude. Mais au bout d’une semaine à 
l'extérieur où ils découvrent les joies des insec­
tes et de l’herbe fraîche, leur comportement 
change du tout au tout. Quand ils entendent le 
tracteur qui vient déplacer leur parc, les poulets 
courent tout de suite à l'avant de leur enclos. » 
La richesse et la diversité des aliments trouvés 
dans leur enclos permettent aux poulets de la 
colline de développer une viande plus goûteu­
se. De plus, la marche qu’ils sont obligés d'ef­
fectuer pour trouver leur nourriture, vient ren­

forcer leurs os, ce qui donne une qualité bien 
particulière au bouillon, grâce à la gélatine des 
os. « Mes poulets ne souffrent pas d’ostéopo­
rose, dit Hélène, ils sont bien trop actifs pour 
cela. » Les poulets passés sur un pan de ter­
rain, la terre s’enrichit du fumier constitué des 
excréments de l'animal effectuant ainsi une 
sorte de cercle parfait.

Chaque fin de septembre, Hélène et Fran­
çois remisent leur matériel d’élevage. La sai­
son se termine tôt pour les pâturages des 
Laurentides. Les neiges vont bientôt recouvrir 
leur terre et le piaillement des poulets s’arrê­
tera pour les mois d’hiver. Leur activité d’éle­
vage ne reprendra qu'au retour de la belle sai­
son, condition sine qua non à un élevage de 
poulet de pâturages.

Source Bio-Bulle, octobre 200
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HOLBEC INC. est 
dépositaire des 
presses à jus

RobiX® de 10 litres 
à 1200 litres.
Vous trouverez dans 
cette gamme la 
machine qui vous 
permettra de 
rentabiliser les coûts 
de transformation de 
vos fruits 
biologiques.

Aussi équipement 
pour pasteurisation 
de jus de fruit.

Batteuse portative Votex®

Idéale pour moissonner de petites 
parcelles de céréales biologiques.
Elle peut battre les céréales à paille, 
les fèves, haricots de toutes sortes.

• Très facile d’entretien
• Très mobile
• Très polyvalente
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/bîo et agroenvironnement

Laurentides

Un club spécialisé en agriculture biologique

e Club Bio-Action est un des ra­

res clubs agroenvironnementaux 

au Québec spécialisés en agri­

culture biologique. Fondé à la fin de 

2001 par une vingtaine de producteurs 

des Laurentides, ce club dynamique 

compte en 2004 une cinquantaine 

d’entreprises membres, toutes dans 

des productions très diverses, mais 

pratiquant toutes l’agriculture biologi­

que, en partie ou en totalité. On 

retrouve quelques entreprises en 

transition, mais la très grande majorité 

est constituée d’entreprises certifiées 

biologiques.

Jean Duval, agronome

Entreprise membre

Le Club s’appuie sur le travail de deux agro­

nomes d’expérience. Jean Duval, en fonction 

depuis mars 2002, et Anne Weill, en fonction 

depuis mars 2003. Jean est conseiller des en­

treprises situées sur la Rive-Nord de Montréal 

(Outaouais, Laurentides, Lanaudière) et Anne, 

celles situées sur la Rive-Sud (Montérégie est 

et ouest). Les deux travaillent à temps partiel 

pour le club, s’occupant de 25 entreprises 

chacun.

Bio-Action compte maintenant 17 entrepri­

ses situées dans les Basses et Hautes Lauren­

tides, réparties comme suit : sept en maraî­

chage, trois en petits fruits, sept en grandes 

cultures et en élevage. Si, à l'origine, le club 

comptait surtout des entreprises des Laurenti­

des, il est vite apparu essentiel d’agrandir le 

territoire couvert pour assurer la continuité du 

club. D'une part, le bassin d’entreprises certi­

fiées qui veulent faire partie d’un club dans 

une même région est trop faible pour assurer 

suffisamment de travail pour un agronome. 

D’autre part, la très grande diversité des en­

treprises limite les activités collectives possi­

bles. En agrandissant le territoire couvert, le 

club peut maintenant organiser des activités 

et mener des projets selon le type de produc­

tion ce qui satisfait davantage les membres. 

Les grandes distances à parcourir par les

agronomes restent néanmoins un inconvé­

nient majeur propre au conseil en production 

biologique actuellement au Québec.

Source : Bio-Bulle, octobre 2004
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Garantie Bio-Ecocert
le leader des organismes 

de certification biologique au Québec

Entreprise indépendante, Garantie Bio-Ecocert 
a trois engagements :

• garantir au consommateur un produit biologique de qualité;

• fournir un service de certification respectueux des efforts 

consacrés à la production biologique;

• offrir une certification biologique accréditée dans 

de nombreux pays, permettant ainsi d’exporter les 

produits vers de vastes marchés.

Les sceaux «GARANTIE BIO» et «ECOCERT» :
une assurance pour le producteur, le transformateur, 

le distributeur, le détaillant et, par dessus tout, 

le consommateur.

Il II !
50, route du Président Kennedy 

bureau 250, Lévis (Québec) 

G6V 6W8 CANADA 

info@garantiebio-ecocert.qc.ca

Téléphone : 418.838.6941 

Télécopieur : 418.838.9823

www.garantiebio-ecocert.qc.ca

CHAUX DOLOMITIQUE 
100% naturelle
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Êk Un produit 100% naturel, sans éléments chimiques, 

ài Teneur en carbonate de magnésium (Mg03), supérieure à 20%.

Il Chaux dolomitique certifiée par Bureau des Normes du Québec(BNQ). 

Il Augmente la disponibilité des éléments nutritifs pour la plante.

Il Améliore la croissance des racines, la productivité du sol et 

le rendement des cultures.

^ Améliore la structure du sol.

Il Active le processus biologique du sol.

Il Rétablit l’équilibre naturel du sol.

A Développe un milieu favorable à la multiplication et 

au travail des micro-organismes du sol.

Il Facilite la décomposition des résidus de récolte.

Maintenant nouvelle carrière de chaux située 

au 1333 route 263, Chester Est

LES CARRIERES ST-FERDINAND INC.
1020, rue Principale Depuis 1963

Saint-Ferdinand (QC) GON 1N0 

Sans frais : 1 (888) 428-9511
Site Internet : www.lescarrieresst-ferdinand.com
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C hapeau aux pionniers du bio!

uinze ans, c ’est encore jeune pour une fédéra­

tion. C ette année avec la réalisation de nos 

d iverses activ ités, nous avons voulu saluer 

principa lem ent l'im plication des producteurs bios 

dans l’avancem ent du secteur. Le secteur bio ne 

sera it pas ce qu’il est actuellem ent si ceux-ci 

n ’avaient pas travaillé à son développem ent. C hapeau 

aux pionniers du bio!

Q ue lques centa ines au début, nous som m es m ain­

tenant près de 1000 producteurs bio logiques ou en transition. E t ce la, nous le 

devons à vous les producteurs b ios qui avez travaillé avec acharnem ent et sou­

vent contre vents et m arées pour développer votre secteur d ’activ ité.

La B io C ham pêtre, qui a eu lieu le 8 août sur la Ferm e R aym ond A lary et fils à 

Sainte-Sophie, a perm is aux producteurs agrico les biologiques ou non de se 

rencontrer dans un cadre m oins form el et de vis iter une ferm e et une fro­

m agerie où toute la fam ille m et la m ain à la pâte.

La Bio-Terre de chez nous que vous avez présentem ent entre vos m ains nous 

perm ettra de m ettre sur papier notre histo ire qui est aussi la vôtre. D es 

tém oignages de nom breux producteurs ou intervenants im pliqués à un 

m om ent ou à un autre dans le b io sauront vous captiver.

Je vous invite égalem ent à partic iper en grand nom bre au concours que nous 

avons m is en place cette année pour rem ercier des producteurs qui ont par­

tic ipé de façon active à l’avancem ent du secteur b io.

Le point culm inant de nos fêtes sera le banquet qu i aura lieu le 11 février 2005 

après notre assem blée générale annuelle . N ous espérons que vous serez nom ­

breux à y partic iper.

En term inant, un gros m erci aux com m andita ires de notre 15e sans qui nous 

n’aurions pas pu réaliser ces activ ités.

Pierre Gaudet, 
président de la

■ ,

quinze ans d’histoi

15ans

La p lace du bio : 

de m ieux en m ieux perçue
’est a insi que le prem ier v ice-président de l’U PA 

évalue la pertinence de l’agricu lture b io logique 

au Q uébec, surtout depuis que la FABQ a vu le 

jour, il y a 15 ans. Tous reconnaissent aujourd’hui que 

les produits b ios répondent aux attentes d’une partie 

de la population com m e le dém ontrent les statistiques. 

Q ue l’on puisse répondre à cette dem ande est tout à 

fa it norm al, évalue le vice-président, d ’autant p lus que
üllllbUdll LctCdSSC, , , ri i i _

1" vice-président de i’upa nous _ un fort pourcentage des pro­

duits bios consom m és ici. L’évolution par rapport à 

cette production s’est fa ite tout nature llem ent depuis qu’on est conscient des 

pressions sur l’environnem ent exercées par l’agriculture. « Les producteurs 

b ios ont été des précurseurs dans ce dom aine », reconnaît C hristian Laçasse. 

L’arrivée de la FABQ au sein de l’Ü PA a aussi été perçue com m e bénéfique par­

ce qu’e lle reflè te l’ensem ble des tendances dans les débats entre producteurs. 

L’organisation est par le fa it m êm e plus représentative de ce qui se passe en 

agricu lture. Les choses ont aussi changé sur les ferm es bios depuis 15 ans. C e 

ne sont p lus seulem ent de petites ferm es m arginales, m ais ce n’est pas non 

p lus un m arché de m asse. Les syndicats affiliés à la FABQ souhaitent de p lus en 

p lus utiliser les outils de la gestion de l’o ffre pour m ettre en m arché leurs pro­

duits et l’U PA va les épauler là-dessus, fa it rem arquer le prem ier v ice-président. 

C e regroupem ent de l’o ffre perm et un rapport de force avec les acheteurs, rap­

port de force im possib le lorsque chacun fa it sa petite affa ire tout seul. C ’est 

aussi une bonne façon de développer des m archés de niche pour des produits 

spécifiques com m e on le vo it dans le la it. « Tout ce la se passe à l’in térieur des 

quotas, avec des usines de from ages bios et des arrangem ents pour le trans­

port. N ous sortons gagnants de l’apport du bio log ique chez nous », conclut 

C hristian Laçasse. ( V .L.)

vvhb

a FABQ , fête ses 15 ans

a fondation de la Fédération d ’agricu lture b iologique du Q uébec (FABQ ) 

est née du désir des producteurs de se rassem bler au sein d’une organi­

sation provincia le et de syndicats régionaux, de se concerter avec les or­

ganism es de certification et d’uniform iser la certification. Il ne faut pas oublier 

que les producteurs b io log iques sont présents à l’U nion des producteurs agri­

co les depuis le début des années 80 avec le Syndicat des agricu lteurs et agri­

cu ltrices b iologiques réunis du Q uébec (AABR ). U n travail de défrichage im por­

tant a donc été réalisé lors de cette période par des producteurs bios.

Geneviève Main, agronome, secrétaire générale de la FABG

La naissance d ’une 
organisation (1989-1991)

La Fédération d’agricu lture biologique du 

Q uébec est née de la fusion du Syndicat des 

agricu lteurs et agricu ltrices b io logiques réunis 

du Q uébec, du Syndicat des agriculteurs éco­

logistes du Q uébec, du Syndicat des agricu l­

teurs écologistes de l’Estrie et du Syndicat 

des agricu lteurs b io log iques de la Beauce.

C ’est lors d’une assem blée généra le spé­

cia le le 2 m ars 1989 qu’il a été décidé de for­

m er une fédération provincia le regroupant 

tous les agricu lteurs bio log iques du Q uébec. 

C eci perm ettrait de préserver l’identification 

des syndicats parce qu’il y avait un nom bre 

cro issant d’agricu lteurs bio log iques, pour la

Supplém ent de LA TERR E - O ctobre 2004

nécessité d’avoir un interlocuteur unique, 

pour la concertation des opin ions et aussi à 

cause de l’envergure des dossiers.

C 'est le 8 août 1989 que l’Inspecteur géné­

ra l des institu tions financières a autorisé la 

constitu tion de la FABQ conform ém ent à la Loi 

sur les syndicats professionnels. L’assem blée 

de fondation a eu lieu le sam edi 24 février 

1990 à la M aison de l'U PA à Longueuil. Les 

m em bres de la fédération sont a lors m ajori­

ta irem ent des producteurs m araîchers.

Voici les fondateurs du prem ier conseil 

d ’adm in istra tion de la FABQ :

Jacques Tétreault, président 

M onique Laurendeau, v ice-présidente  

(Syndicat de la M auric ie-N icolot)

^9996^1459



/quinze ans d’histoire

D a n ie l L a p o in te , tré so r ie r (S y n d ic a t d e  l'E s trie )  

G a é ta n  C a ro n  (re p ré s e n ta n t A A B R )

F e rn a n d  V a ch o n  (S y n d ic a t d e  S a in t-H y a c in th e )  

R a y m o n d  P e rre a u lt (S y n d ic a t d e  la  B e a u c e ) 

G é ra rd  L é v e s q u e  (S y n d ic a t d e  l’O u ta o u a is ) 

D e n is  D u b o is  (S y n d ic a t d e  Q u é b e c )

B e rn a rd  B o n n e a u (S y n d ic a t d u  S u d -O u e s t)

V o ic i le s p rin c ip a u x d o s s ie rs s u r le s q u e ls  

le s a d m in is tra te u rs s ’é ta ie n t p e n c h é s (la  

re s tru c tu ra tio n , la c e rtific a tio n , le s ra p p o rts  

a v e c  le  M A P A Q : p la n  d e  d é v e lo p p e m e n t in té ­

g ré  e n  a g ric u ltu re  b io lo g iq u e , la  p ro m o tio n e t 

la  c o m m e rc ia lis a tio n , la fo rm a tio n e t la re ­

c h e rc h e , le  p la n  c o n jo in t d e s m a ra îc h e rs  e t la  

c o o p é ra tiv e d e d is trib u tio n Distribue-vie). 

D a n s le s s e c te u rs d é jà o rg a n is é s , la F A B Q  

a v a it d é jà  c o m m e o b je c tif d e s e ra p p ro c h e r 

d e s fé d é ra tio n s s p é c ia lis é e s q u i a v a ie n t la  

re s p o n s a b ilité  d e  la  m is e  e n  m a rc h é .

D e s a n n é e s  d iff ic ile s  
(1 9 9 2 -1 9 9 8 )

L e d é b u t d e s a n n é e s 9 0 fu t trè s la b o rie u x  

p o u r le s p ro d u c te u rs b io s , p a r e x e m p le d e  

g ra n d e s e s p é ra n c e s a v a ie n t é té  fo n d é e s  s u r 

la  m is e  e n p la c e d ’u n e a g e n c e d e v e n te  v o ­

lo n ta ire  d e s p ro d u its  b io lo g iq u e s . C e tte  c o m ­

p a g n ie  a c o n n u  u n e g e s tio n d é fic ie n te e t c e  

s o n t le s  p ro d u c te u rs  q u i o n t a b s o rb é le  d é fic it 

à  la  fin  d e  l’a v e n tu re .

« L ’a n n é e  1 9 9 2  a  é té  trè s  d iffic ile  p o u r p lu ­

s ie u rs p ro d u c te u rs : te m p é ra tu re fro id e , fo r­

te s p ré c ip ita tio n s , p e rte s  a u x c h a m p s , ré c e s ­

s io n , b a is s e s  d e  p rix  e t d e s  c o u p u re s  d e  b u d ­

g e ts  p a rto u t » . C 'e s t e n  c e s  m o ts  q u e  le  p ré ­

s id e n t, S e rg e T u rc o tte , o u v ra it l'a s s e m b lé e  

g é n é ra le  e n  m a rs  1 9 9 3 .

L e p ro je t M A T O L p o u r le s p ro d u c te u rs d e  

p la n te s m é d ic in a le s a u ra it p u a v o ir d e s p e r­

s p e c tiv e s in té re s s a n te s s i l'e n tre p r ise  n ’a v a it 

p a s  a rrê té d ’a c h e te r d e s p la n te s e n 1 9 9 4  e t 

n 'a v a it p a s  fe rm é  s e s  p o rte s  u n  p e u  p lu s  ta rd . 

A u  to ta l, 4 3  p ro d u c te u rs  a v a ie n t a lo rs  e x p é ri­

m e n té  a v e c  s u c c è s  à  l’é té  1 9 9 2  la  c u ltu re  d e s  

p la n te s  m é d ic in a le s à  g ra n d e  é c h e lle .

E n 1 9 9 3 , v o ic i c e  q u e d is a it P ie rre  G a u d e t 

a lo rs v ic e -p ré s id e n t d e l'U P A : « L 'U P A e s t 

trè s  in q u iè te  d e  c e  q u i s e  p a s s e  p ré s e n te m e n t 

à la  fé d é ra tio n , le s o b je c tifs  d e la  fé d é ra tio n  

s e m b le n t s ’e ffr ite r e t s a  c ré d ib ilité  e s t fo rte ­

m e n t m is e  e n  d o u te  p a r la  s tru c tu re  e t p a r le s  

p ro d u c te u rs  à la  b a s e . M . G a u d e t fa it re m a r­

q u e r q u ’u n  g ro u p e  d e  p ro d u c te u rs , d o n t il fa it 

p a rtie , v o u la it s ’o rg a n is e r v ia la fé d é ra tio n , 

m a is q u e m a in te n a n t la p lu p a rt d 'e n tre  e u x  

v e u le n t s 'o rg a n is e r s e u ls , s a n s la  fé d é ra tio n .  

P ie rre G a u d e t s o u lig n e a u s s i q u 'il fa u d ra it 

tro u v e r d e s m o y e n s p o u r m ie u x c o o rd o n n e r 

le s  a c tiv ité s ; o n  p e u t a c c e p te r l'é c h e c , m a is  il 

fa u t a v o ir d e la tra n s p a re n c e  e t c o n tin u e r à  

a v a n c e r. M . G a u d e t in d iq u e q u e  la  fé d é ra tio n  

n e p e u t p a s fo n c tio n n e r p a rc e q u ’e lle n ’e s t 

p a s  s o u te n u e  p a r le s  p ro d u c te u rs  à  la  b a s e . Il 

y  a  b e a u c o u p d e tra v a il à  fa ire  e t o n  d o it re ­

to u rn e r  à  la  b a s e  e t s e  q u e s tio n n e r s u r le s  o b ­

je c tifs  d e  la  fé d é ra tio n . »

S u ite  à  s o n  d is c o u rs , le s  m e m b re s p ré s e n ts  

d é c id e n t d ’e n v o y e r u n q u e s tio n n a ire à to u s  

le s  p ro d u c te u rs  b io lo g iq u e s e t n o n  s e u le m e n t 

a u x m e m b re s  a fin  d e  d é fin ir le s  o r ie n ta tio n s  à  

d o n n e r à  la  fé d é ra tio n  e t s o n  fin a n c e m e n t.

L a  s itu a tio n  n e  s e m b le  p a s  s ’a m é lio re r. A in ­

s i, le  1 2 m a rs 1 9 9 4 , l'A G A  n ’a  p u ê tre  te n u e  

p a rc e  q u ’il n ’y  a v a it p a s  q u o ru m  e t fu t re m is e  

a u  9  a v ril 1 9 9 4 . Il y  a v a it a lo rs m o in s d e 2 0

p ro d u c te u rs  p ré s e n ts . E n  1 9 9 5 , il n ’y  a  p a s  e u  

d ’A G A  d u  to u t, c e  fu t a lo rs  la  tra v e rs é e  d u  d é ­

s e rt e t l’a n n é e  d e s  re m is e s  e n  q u e s tio n .

E n 1 9 9 8 , la  F A B Q  la n c e u n e c a m p a g n e d e  

p re s s e , a v e c Is a b e lle L a je u n e s s e c o m m e  

p o rte -p a ro le , p o u r fa ire  c o n n a ître  le s  a c tiv ité s  

d e la  F A B Q  e n m a tiè re  d e  p ro m o tio n , c o n s ti­

tu e r u n e  lis te  d e s  p o in ts  d e  v e n te  d e s  p ro d u its  

b io lo g iq u e s , fa v o rise r l'o rg a n is a tio n  e n  ré g io n  

d ’é v é n e m e n ts  p ro m o tio n n e ls , o u tille r d e s  p ro ­

d u c te u rs p o u r ê tre  p o rte -p a ro le d a n s la  p ro ­

m o tio n  ré g io n a le  e t fin a le m e n t, a u g m e n te r le  

m e m b e rs h ip  d e  la  fé d é ra tio n .

L e s p ro d u c te u rs b io lo g iq u e s fo rm é s e n  

s y n d ic a ts ré g io n a u x n e s e re tro u v e n t p lu s  

é ta n t d o n n é l’im p o rta n te  d iv e rs ité  d e s  m e m ­

b re s d 'u n m ê m e s y n d ic a t. O n p ro p o s e  a lo rs  

d e  re v o ir la  s tru c tu re  d e  la  fé d é ra tio n  e t d 'e n  

p ré s e n te r u n e n o u v e lle , m ie u x a d a p té e . L e  

m e m b e rs h ip  d e  la  F A B Q  n e  fa it q u e  d im in u e r  

e t p a s s e  d e  1 3 0  m e m b re s  e n  1 9 8 9  p o u r to m ­

b e r à m o in s d e 5 0 m e m b re s e n 1 9 9 8 e t 

1 9 9 9 .

U n e n o u v e lle  s tru c tu re  

(1 9 9 9 -2 0 0 3 )

L a F A B Q  re v o it s a  s tru c tu re  e n 1 9 9 9 p o u r 

ré p o n d re a u x b e s o in s d e s p ro d u c te u rs q u i 

s o u h a ite n t s e re tro u v e r p a r c h a m p d ’in té rê t. 

S ix  c o m ité s  d e  p ro d u c tio n  s o n t a lo rs  fo rm é s :

-  la itie r (J e a n  B e a u d e t q u i fu t re m p la c é  p a r  s a  

c o n jo in te  L in d a  L a b re c q u e )

- h o rtic o le  (D a n ie l B é la n g e r)

- c é ré a le s  (S e rg e N a u lt)

-  v ia n d e s  (D a n ie l G u im o n d )

- p la n te s  m é d ic in a le s  (R o b e rt R iv a rd )

-  s iro p  d ’é ra b le  (C la ire  B e a u riv a g e )

- e x é c u tif d e tro is  m e m b re s (P ie rre G a u d e t, 

p ré s id e n t, F e rd in a n d B e rn e r, 1 " v ic e -p ré s i­

d e n t e t S a m u e l M a rtin , 2 ' v ic e -p ré s id e n t).

E n  2 0 0 1 , q u a tre  d e s  c o m ité s o n t fo n d é d e s

s y n d ic a ts d a n s le la it, le s c é ré a le s , le s iro p  

d ’é ra b le  e t le s  v ia n d e s .

C e tte  n o u v e lle  s tru c tu re  a d o n n é u n n o u ­

v e a u s o u ffle  à  la  fé d é ra tio n  q u i v it s o n  m e m ­

b e rs h ip  a u g m e n te r  p a r la  s u ite , p o u r a tte in d re  

2 0 8  m e m b re s e n  2 0 0 3 . C e lu i-c i d e v ra it e n c o ­

re  a u g m e n te r e n  2 0 0 4 .

L a F A B Q , le s c o m ité s  e t le s s y n d ic a ts o n t 

o b te n u d e s  g a in s  im p o rta n ts :

-  l'o b te n tio n  d 'u n e p rim e  p o u r le  la it b io  q u i a  

é té n é g o c ié e a v e c l’a id e d e la F é d é ra tio n  

d e s p ro d u c te u rs  d e la it d u Q u é b e c . L e n i­

v e a u d e la  p r im e , la  p ro d u c tio n e t le  d é v e ­

lo p p e m e n t d e s  m a rc h é s o n t v é c u  u n e  c ro is ­

s a n c e im p o rta n te ,

-  la  ré a lis a tio n  d 'u n e  é tu d e d e s  c o û ts  d e  p ro ­

d u c tio n  s u r u n e  fe rm e  c é ré a liè re  b io ,

-  l'in s e rtio n d e  n o tio n s  d e  s p é c ific ité  d a n s le s  

p la n s c o n jo in ts  d u  s iro p , d u  la it e t d e s  lé g u ­

m e s  d e  tra n s fo rm a tio n ,

-  la  ré a lis a tio n  d ’u n c o n te n a n t d is tin c tif p o u r 

le  s iro p  b io lo g iq u e ,

-  la  ré a lis a tio n  d e  c o llo q u e  b o v in  d e  b o u c h e rie  

e t la itie r,

-  l'é tu d e p ro s p e c tiv e  s u r le  d é v e lo p p e m e n t d u  

b io ...

P lu s ie u rs  a u tre s p ro je ts e t a c tiv ité s  s o n t e n  

c o u rs  d e  ré a lis a tio n :

-  le  p ro to c o le d e re p ro d u c tio n  d e s e m e n c e s  

b io s ,

- l’é tu d e  d e  ré c e p tiv ité  p o u r u n  lo g o  u n iq u e  b io ,

-  l’a p p u i à  la  m is e  e n  m a rc h é  d e s  v ia n d e s b io s  

( in fo -p r ix ),

-  la  re c h e rc h e  s u r le  b lé  p la n ifia b le  b io ...
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Plus de 50 ans (l'expérience

Flex 111-20
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Modèles de 20 à 60 pieds de largeur• Peut épandre dans les rangs étroits (9”)

• Petite dose de tonne par acre

Comparez et faites votre choix !
CHEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE JOHN DEERE PARTICIPANT

AUSSI CHEZ : DYNACO RIVIÈRE DU LOUP (418) 867-1062

ENTREPRISE M. GIROUARD VICTORIAVILLE (819) 758-9566
ÉQUIPEMENT PROULX ET RAÎCHE INC. WOTTON (819) 828-2661

BLACK RIVER EQUIPMENT ALBANY VT USA (802) 755-6202

www.samson-agro.com • samson_1_canada@hotmail.com • Tél.:(81 9) 297-2 5 66

S u p p lé m e n t d e L A  T E R R E  - O c to b re  2 0 0 4

http://www.samson-agro.com
mailto:samson_1_canada@hotmail.com


L o rs d e l’A s s e m b lé e g é n é ra le a n n u e lle d e  
la F A B Q q u i a e u lieu le 1 6 fé vrier 2 0 0 1 , u n  
p ro d u c te u r p ro p o s e l’a ffilia tio n d e la F A B Q  
a v e c l'U P A . L a ré s o lu tio n a é té a d o p té e à  
l’u n a n im ité p a r le s p ro d u c te u rs b io lo g iq u e s . 
L e 2 9  a o û t 2 0 0 1 , le s m e m b res d u  C o n s e il g é ­

n é ra l d e  l'U P A  o n t a c c ep té  à  l’u n a n im ité  la  d e ­

m a n d e d ’a ffilia tio n  d e la F A B Q . C e q u i a p e r­

m is  à  la  fé d é ra tio n  d e s ié g e r a u  c o n se il g é n é ­

ra l a in s i q u 'à p lu s ie u rs ta b les d e tra v a il d o n t 
c e lle s s u r la v a lo ris a tio n  d e la p ro fe s s io n , les  
fe rm es à d im e n s io n h u m a in e , l'é tiq u e ta g e  
d e s O G M  e t le s g ro u p e s  e n o rg a n is atio n .

E n s e p tem b re 2 00 1 , c ’e s t la p re m iè re B io  
F ê te  à  S a in t-C u th b e rt à  la  F e rm e d e  Y v es  S a in t- 
V in ce n t. E n 2 0 0 1 , la  B io  F ê te  d é b a rq u e e n  v ille  
à M o n tré a l a u M a rch é A tw a te r. C e tte fê te  
c h a m p ê tre d e va it a v o ir lie u s u r u n e fe rm e , 
m a is la  fiè v re  a p h teu s e in q u iè te e t la  F A B Q  d é ­

c id e d e fa ire  a u tre m e n t. R a p id e m e n t, o n in v ite  
p ro d u c te u rs e t tra n sfo rm a teu rs à  v en ir p re n d re  
p la ce . P lu s d e 9 2 k io sq u e s s o n t o c c u p é s p o u r 
re n c o n tre r le s 3 0 0 00 c itad in s . D e p u is la c o r­

p o ratio n  B io  F ê te in c . a  é té  c ré é e p a r tro is  p ro ­

d u c teu rs  e t e lle  a  c o n tin u é à  te n ir l'év èn e m en t  
p o u r u n e q u a triè m e a n n é e c e t é té .

L a F A B Q  p o u rs u it s a fê te  c h a m p ê tre  (L a B io  
C h a m p ê tre ) a v e c d e s p ro d u c te u rs . C e lle -c i a  
e u lieu  s u r la fe rm e H a m e lo n e t L o u is d 'O r à  
S a in te -É liza b e th d e W a rw ick e n 2 0 0 2 , s u r la  
fe rm e C h a m p y à U p to n e n 2 0 0 3 e t d e rn iè re ­

m en t c h e z la fe rm e R a ym o n d  A lary e t fils à  
S a in te -S o p h ie e n 2 00 4 .

L e 2 1 ju ille t 2 0 0 1 . le m in is tre  d e l’A g ricu l­

tu re , R é m y T ru d e l, ré a lis e u n e to u rn ée e s tiv a­

le à  v é lo  d a n s l'E s trie  s u r d e u x fe rm e s b io s à  
la  d e m an d e d e la F A B Q .

E n o c to b re  2 0 0 2 , c ’e s t la p re m iè re  p a ru tio n  
d e La Bio Terre de chez nous q u i p a ra ît d e u x  
fo is p a r a n n é e a v e c l'a id e d e La Terre de chez 
nous. N o u s s o m m es m ain ten a n t re n d u s à  n o ­

tre  c in q u iè m e p a ru tio n .

E n fé vrier 2 0 0 3 g râ ce  à l’ap pu i fin a n c ie r d u  
P ro g ra m m e d e s o u tie n a u d é v e lo p p e m e n t d e  
l'a g ric u ltu re b io lo g iq u e d u M A P A Q , c 'es t la

q u in ze a n s d ’h is to ireST
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p a ru tio n  d u Guide de transition en agriculture 

biologique. A u to ta l, 5 0 0 0 g u id e s o n t é té d is ­

tr ib u é s e t 5 0 0 0 a u tre s g u id e s s o n t m a in te ­

n a n t d is p o n ib le s .

La FABQ regarde vers l’avenir 
(2004...)

L a F é d é ratio n d ’a g ric u ltu re b io lo g iq u e d u  

Q u é b e c a  re n c o n tré b e au c o u p  d 'e m b û c h e s  a u  

c o u rs d e s 1 5 d e rn iè re s a n n é es . E lle c o n ti­

n u e ra à tra v a ille r s u r le s d o s s ie rs d 'in té rê t 

p o u r le s p ro d u c te u rs  p e n d a n t le s p ro ch a in e s  

a n n ée s. Q u in ze a n s , c 'es t e n c o re je u n e . A u s ­

s i, il n o u s res te b e au c o u p  d e tra va il à  fa ire .

M e rc i a u x p io n n ie rs  d u  b io  q u i o n t tra v a illé à  

fa ire  re co n n a ître  leu r d iffé re n c e p e n d a n t les  1 5  

d e rn iè re s a n n é es . V o tre trav a il a p o rté s es  

fru its  e t v o u s p o u ve z e n  ê tre trè s fiers . L e s a n ­

n é e s 2 0 04 e t 2 0 0 5 v o u s s ero n t d é d ié e s p o u r 

a in s i ré co m p e n se r v o s e ffo rts e t v o tre trav a il 

q u i o n t c o n trib u é a u fil d e s a n s a u d é ve lo p p e ­

m en t d u  b io  a u  Q u é b e c . L e c o n s e il d 'a d m in is ­

tra tio n  d e la  F A B Q  v o u s lè v e s o n c h a p e a u .

La certification bio au coeur 
de nos activités 

(1989 à aujourd'hui)

D e p u is le to u t d é b u t, la F A B Q a tra va illé  

p o u r l'o b te n tio n  d ’u n e c e rtific a tio n b io lo g iq u e  

o b lig a to ire . D e n o m b re u s e s d é m arc h es s o n t

e n ta m é e s ta n t a u  n iv ea u  p ro v in c ia l q u e fé d é ­

ra l. É n o rm é m e n t d 'é n e rg ie s s o n t m is e s s u r le  

d o s s ie r d e la c e rtific a tio n b io lo g iq u e e t d e  

l’h a rm o n is a tio n  d e s n o rm es .

L e p re m ie r c o m ité d e tra v a il, ré u n i s o u s  

l'é g id e d e la fé d é ra tio n  e t c o m p o s é d e re p ré ­

s en ta n ts  d e s c e rtific a tio n s  M A B  e t O C IA  (Q u é­

b e c e t E s trie ), a  é té fo rm é a fin d ’é lab o rer le s  

p rin c ip e s d e b a se  q u i d e v a ie n t ê tre re p ris p a r 

le  c o m ité  m in is térie l d u  M A P A Q  e n  v u e d e  d é ­

v e lo p p e r u n e c e rtific a tio n p ro v in c ia le o b lig a ­

to ire . C e c o m ité  a  é té fo rm é s u ite  a u  re fu s  d e  

la  F A B Q  d ’a c ce p te r la  p ro p o s itio n  d e M . A n d ré  

V é z in a , a lo rs s o u s -m in is tre à l'en s e ig n em en t  

e t à la re c h e rc h e , q u i p ro p o s a it u n p ro g ram ­

m e v o lo n ta ire  a s s o rti d 'u n p la n d e p ro m o tio n .

L e  M A P A Q  n 'a cc e p te  m a lh eu re u se m en t p a s  

le ra p p o rt m in is té rie l e t re fu se d e m ettre e n  

p lac e u n s y s tè m e d e c e rtific a tio n o b lig a to ire . 

C ’e s t a lo rs q u e J e a n -Y ve s L a vo ie , s o u s- 

m in istre d e l'a g ric u ltu re , d é v o ile le lo g o  

Québec Vrai a in s i q u e le  p ro g ram m e s 'y  ra tta ­

c h a n t e n m a i 1 99 0 . C ’e s t l'O C IP B (O rg a n isa ­

tio n  p o u r le  c o n trô le  d e l'in té g rité  d e s  p ro d u its  

b io lo g iq u e s ) g é ré  p a r la  F A B Q  e t le M A P A Q  q u i 

u tilis e le s c e au Québec Vrai p o u r la c e rtific a ­

tio n b io fa u te d ’a v o ir o b ten u u n p ro g ram m e  

d e c ertifica tio n  o b lig a to ire .

O n a ss is te  a lo rs à la m u ltip lica tio n d e s o r­

g a n is m e s d e c ertific a tio n . P a r le s u ite le

M A P A Q s e retire p a rce q u 'il n e d é s ire p lu s  

ê tre  im p liq u é d a n s u n  o rg a n is m e . L a F A B Q  re ­

m e t la c e rtific a tio n Québec Vrai à  s e s u tilis a ­

te u rs q u i o n t fo rm é u n e c o rp o ra tio n s an s b u t 

lu c ra tif e n 1 9 9 6 .

E n 1 99 3 , la  T a b le filiè re b io lo g iq u e e s t fo r­

m é e , la F A B Q s 'y im p liq u e a c tiv e m e n t p o u r 

fa ire re n aître  l'id é e d 'u n e ré g le m en ta tio n  o b li­

g a to ire . C 'e s t fin a le m e n t e n  o c to b re 1 9 9 7 q u e  

la L o i s u r le s a p p ella tio n s ré se rvé e s a é té  

a d o p té e a u Q u é b e c . A u s s i, le 1 7 o c to b re  

1 99 8 , la F A B Q a p a rtic ip é à la fo n d a tio n d u  

C o n s eil d ’a c c ré d ita tio n d u Q u é b e c (C A Q ) q u i 

p o rte m a in te n an t le n o m  d u C o n s eil d e s a p ­

p e lla tio n s a g ro a lim en ta ire s d u Q u é b ec  

(C A A Q ). C 'e s t fin a lem en t e n 2 0 0 0 q u e la lo i a  

é té m is e e n a p p lic a tio n .

A u n iv ea u fé d é ra l, la fé d é ra tio n fa it é g a le ­

m e n t d e n o m b re u s es re p ré s e n ta tio n s e t p a r­

tic ip e  a u x tra v a u x ré a lisé s  p o u r a rrive r u n  jo u r 

à u n e n o rm e c an a d ien n e o b lig ato ire e t c e la  

e n p a s s a n t p a r la  c o n s u lta tio n  d u  p ro je t C O U P  

(C a n a d ia n O rg a n ic U n ific a tio n P ro je c t) e n  

1 9 89  e t la  to u rn ée  réa lisé e  p a r l’A A C  e t l’A C IA  

à l’h ive r 2 0 0 4 . E n co re a u jo u rd ’h u i le C o n s eil 

c a n a d ie n d e s n o rm e s tra v a ille s u r u n e n o rm e  

v o lo n ta ire .

Un premier programme 
pour le bio

E n  ju in  2 0 0 1 , la  F A B Q , l’U P A  e t la  T a b le  filiè ­

re b io lo g iq u e o n t re n co n tré le m in is tre d e  

l'A g ricu ltu re , M a x im e  A rs e n e a u . À  la  d e m a n d e  

d u m in is tre , u n c o m ité d e trav a il a  é té fo rm é  

p o u r d é te rm in e r le s a x es  d ’u n e p o litiq u e  p o u r 

le b io .

V o ic i le s s ix a x e s d e d é v e lo p p e m e n t :

1 . C e rtific a tio n , s u rv e illa n ce e t c o n trô le d e  

l’a p p e lla tio n b io lo g iq u e

2 . M is e e n m a rc h é a d a p té e

3 . T ran s fe rt d u  s a vo ir-fa ire

4 . E n ca d rem e n t lé g a l

5 . S é c u rité d u re v e n u a d a p té e

6 . A c c è s à la  c a p ita lisa tio n (tra n sfo rm atio n ) 

L o rs d u re n d ez-v o u s d e s d é c id eu rs q u i s e

L E S E N G R A IS N A T U R E L S

Mc INNES
depuis 1989

Stanstead (Québec)

(819) 876-7555

Fax: (819) 876-1166 

www.biobiz.ca • engrais@biobiz.ca

S A N S fu m ie r, S A N S  b o u e d ’ég o u t, S A N S re m p lis s a g e

S u p p lém en t d e LA TERRE - O c to b re  2 0 0 4

BiO'gazon

(8-3-3)

Bio-jardin

(4-3-6)

Bio*roche

(amendement, basalte)

Os fossile

(phosphate de roche, 0-13-0)

Mica

(amendement)

Gluten de maïs

(10-0-0)
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"H*,
/quinze ans d’histoire

d é ro u la  la  m ê m e a n n é e , P ie rre  G a u d e t a v a it 

é té  d é s ig n é  p a r l’U P A  p o u r fa ire  a v a n c e r le  

d o s s ie r d u  b io . C e lu i-c i a  p ro fité  d e  l'é v è n e ­

m e n t p o u r ra p p e le r a u  g o u v e rn e m e n t d u  Q u é ­

b e c  l'u rg e n c e  d e m e ttre  to u te s le s é n e rg ie s  

n é c e s s a ire s  p o u r e x e rc e r le  c o n trô le  e t la  s u r­

v e illa n c e  d e  l'a p p e lla t io n  b io lo g iq u e .

D e  p lu s , lo rs  d e  la  p re m iè re  p a rt ic ip a tio n  d e  

la  F A B Q  a u C o n g rè s g é n é ra l d e l’Ü P A , u n e  

v in g ta in e  d e p ro d u c te u rs  o n t a c c u e illi le  m i­

n is tre  M a x im e  A rs e n e a u  a v e c  d e s p a n c a rte s  

p o r ta n t le  m e s s a g e  d e  c o n s a c re r  d è s  m a in te ­

n a n t d e s  fo n d s  p o u r le  d é v e lo p p e m e n t d u  s e c ­

te u r p a rc e  q u e r ie n e n c o re n ’a v a it b o u g é . 

C ’e s t lo rs  d e  c e  C o n g rè s  q u e  le  M in is tre  a v a it  

a n n o n c é  q u 'il y  a u ra it la  c ré a tio n  d 'u n  p ro ­

g ra m m e  p o u r le  d é v e lo p p e m e n t d u  b io .

F in a le m e n t a p rè s  to u te s  c e s  in te rv e n tio n s , le  

P ro g ra m m e d e  s o u tie n  a u  d é v e lo p p e m e n t d e  

l ’a g r ic u ltu re  b io lo g iq u e  d o té d 'u n e  e n v e lo p p e  

d 'u n m illio n  d e d o lla rs  a p r is  fo rm e e n m a i 

2 0 0 2  e t il fu t a u s s i re c o n d u it p o u r d e u x  a u tre s  

a n n é e s . D e s p re s s io n s s o n t p ré s e n te m e n t 

e x e rc é e s  a u p rè s  d e  la  m in is tre  d e  l’A g r ic u ltu re , 

F ra n ç o is e  G a u th ie r , a fin  q u e  le s  c ré d its  s o ie n t 

re c o n d u its  p o u r le s  p ro c h a in e s  a n n é e s .

P ré s id e n ts  d e  la  F A B Q  :

J a c q u e s  T é tre a u lt, 1 9 8 9  à  1 9 9 2 , 

S a in t-D o m in iq u e  (S a in t-H y a c in th e )

S e rg e  T u rc o tte , 1 9 9 2  à  1 9 9 4 , G ira rd v ille  

(S a g u e n a y L a c -S a in t-J e a n )

P ie rre  G a u d e t, 1 9 9 4  à .... A s to n  J o n c tio n  

(C e n tre  d u  Q u é b e c )

A d m in is tra te u rs  d e  la  F A B Q  :

J a c q u e s T é tre a u lt, M o n iq u e L a u re n d e a u , 

D a n ie l L a p o in te , G a é ta n C a ro n , F e rn a n d  

V a c h o n , R a y m o n d  P e rre a u lt, G é ra rd  L é v e s q u e , 

D e n is  D u b o is , B e rn a rd  B o n n e a u , S e rg e  L e m ire , 

C la u d e L e c le rc , Y v e s C a s te ra , J a c q u e s  

B e lle f le u r , D a n ie l B é la n g e r, A n ita  M o ln a r , G ille s  

P la n te , R ic h a rd B e h m , J e a n -F ra n ç o is B a rry , 

D a v id  C h a rre tte , S e rg e  T u rc o tte , R é je a n  R io u x , 

D a n ie l S y lv e s tre , C la u d e P e lle r in , P a u l 

C a r ig n a n , D a n ie l S y lv e s tre , G a é ta n G o d a rd , 

C la u d e  H u d o n , C h r is t ia n  J o n c a s , P ie rre  G a u d e t, 

F e rd in a n d B e rn e r, J e a n -P ie rre  C la v e t, F ra n c e  

G ra v e l, F ra n c in e  P o m e r le a u , D a n ie l G u im o n d , 

J a c q u e s B o u ffa rd , S a m u e l M a rtin , J e a n  

B e a u d e t, L in d a  L a b re c q u e , S e rg e  N a u lt, R o b e rt 

R iv a rd ,C h a r le s C a rtie r , R é a l S a m s o n , Y v e s  

S a in t-V in c e n t, J a c q u e lin e A u d y H a ld e , C la ire  

B e a u r iv a g e , G ilb e r t H a ld e , L u c N a d e a u , L o ïc  

D e w a v r in , G ilb e r t B e a u lie u , C h ris t ia n  

C h a m p ig n y , M ic h e l T h é r ia u lt, S e rg e  V a liq u e tte , 

G e rm a in  B a b in

•  Un gros merci à tous les administrateurs 

de la FABQ et aussi à tous ceux qui ont œuvré 

au sein des différents syndicats ou comités au 

cours des 15 dernières années.

• Les informations de ces articles provien­

nent principalement des rapports d’activités 

réalisés par la FABQ au cours des 15 derniè­

res années.

• Merci à Lucie Gionet et à Aiyne Savary 

pour leur collaboration à la rédaction de cet ar­

ticle.
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E n fin , u n  c o n c o u rs  p o u r

le s  p ro d u c te u rs  c e r t if ié s  b io lo g iq u e s

a n s  le  c a d re  d e s  a c tiv ité s  d e  

s o n  1 5 e a n n iv e rs a ire  q u i s e  

d é ro u le  s o u s  le  th è m e  

« L a  F A B Q , 1 5 a n s  d é jà , h o m m a g e  

a u x  p io n n ie rs  d u  b io  » , la  F é d é ra tio n  

d ’a g r ic u ltu re  b io lo g iq u e  d u  Q u é b e c  

la n c e  u n  c o n c o u rs  p o u r s o u lig n e r 

l'im p lic a tio n  d e s  p ro d u c te u rs b io lo g i­

q u e s  d a n s  l’a v a n c e m e n t d e  l’a g r ic u l­

tu re  b io lo g iq u e . S i le s  p ro d u c te u rs  

b io s  n ’a v a ie n t p a s  é té  là  p o u r d é v e ­

lo p p e r le  s e c te u r , c e lu i-c i n e  s e ra it 

p ro b a b le m e n t p a s  a u s s i d y n a m iq u e .

V o u s ê te s u n p ro d u c te u r b io lo g iq u e , v o u s  

v o u s  ê te s  im p liq u é  d a n s  la  c o m m u n a u té  a g r i­

c o le  o u  e n c o re  a u p rè s  d u  g ra n d  p u b lic , v o u s  

p o u v e z  d o n c  v o u s in s c r ire  o u s o u m e ttre  u n  

a u tre p ro d u c te u r b io lo g iq u e d a n s l'u n e o u  

l'a u tre  d e s  d e u x  c a té g o r ie s :

-  p ro d u c te u r b io lo g iq u e  d e p u is  p lu s  d e  1 0  a n s  

(a v a n t 1 9 9 4 );

-  p ro d u c te u r b io lo g iq u e  d e p u is m o in s d e 1 0  

a n s  (a p rè s  1 9 9 4 ).

L e s  c o n d itio n s  d ’a d m is s io n :

-  le  p ro d u c te u r d o it ê tre  c e r t ifié  b io ;

-  le  p ro d u c te u r d o it ê tre  m e m b re  d e  la  F A B Q  

e n  2 0 0 4  ( le  fo rm u la ire  d ’a d h é s io n  d o it a v o ir  

é té  re ç u  a v a n t le  3 0  n o v e m b re  2 0 0 4 );

-  le  fo rm u la ire  d e m is e  e n c a n d id a tu re d o it 

a v o ir é té  re m p li e t ê tre  p a rv e n u  à  la  F A B Q  

a v a n t le  3 0  n o v e m b re  2 0 0 4 . L e fo rm u la ire  

e s t d is p o n ib le s u r n o tre s ite In te rn e t 

w w w .fa b q b io .c a  o u e n le  d e m a n d a n t à la  

F A B Q  a u  (4 5 0 ) 6 7 9 -0 5 4 0 , p o s te  8 3 9 1 .

L e  c o m ité  d e  s é le c tio n  s e ra  fo rm é  d 'u n  re ­

p ré s e n ta n t d e  la  F A B Q , d ’u n  re p ré s e n ta n t d e  

l’U P A , d 'u n  in te rv e n a n t o u  c o n s e ille r  d u  s e c ­

te u r b io .

D é v o ile m e n t d e s  g a g n a n ts ;

- L e s g a g n a n ts s e v e rro n t re m e ttre  u n p r ix  

lo rs  d u  b a n q u e t s u iv a n t l'a s s e m b lé e  g é n é ra ­

le  a n n u e lle  d e  la  F A B Q  q u i a u ra  lie u  le  1 1 fé ­

v r ie r 2 0 0 5 .

-  C h a c u n  d e s  d e u x  g a g n a n ts  re c e v ra  u n  p r ix  

d ’u n e  v a le u r d e  5 0 0 S .

L e c o n c o u rs  s e te rm in e le 3 0 n o v e m b re  

2 0 0 4 , fa ite s  v ite .

L a  F A B Q  tie n t à  re m e rc ie r le s  c o m m a n d ita i­

re s p r in c ip a u x d e s o n 1 5 ' a n n iv e rs a ire , s o it 

La Terre de chez nous, D is tr iv a l C a n a d a  lim i­

té e  e t le  m in is tè re  d e  l’A g r ic u ltu re , d e s  P ê c h e ­

r ie s  e t d e  l’A lim e n ta tio n  d u  Q u é b e c .

P o u r re jo in d re  la  F A B Q  

T é lé p h o n e : (4 5 0 ) 6 7 9 -0 5 3 0  

T é lé c o p ie u r : (4 5 0 ) 6 7 0 -4 8 6 7  

C o u rrie l : fa b q @ u p a .q c .c a  

S ite  In te rn e t : w w w .fa b q b io .c a
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L ’agriculture biologique fleurit

en Hollande
es Pays-Bas, qu'on appelle en­

core la Hollande, est l’un des 

pays les plus densém ent peu­

plés du globe: quelque 16 m illions 

d’habitants sur une superficie 40 fois 

plus petite que celle du Québec. Le 

tiers de ce pays se trouve au-dessous 

du niveau de la m er, protégé de dunes 

et de digues et parcouru de nom breux 

canaux. Les polders, ces terres repri­

ses sur la m er, les lacs ou les sols 

m arécageux, occupent environ le 1/6 

du pays. Productrice de fleurs de l’Eu­

rope de l’Ouest, la Hollande a toutefois 

une agriculture diversifiée : la it, légu­

m es, grandes cultures, fruits et ferm es 

m ixtes.

Hubert BroM agronome et journaliste

Aux Pays-Bas, il y a deux sortes d'agriculture 

biologique : la biodynam ie et l'agriculture éco­

logique, regroupées chacune dans les associa­

tions VDBD et NVEL, respectivem ent. La biody­

nam ie s’était im plantée aux Pays-Bas dès 

1926 dans la province de Zélande. De son côté, 

l’agriculture écologique s’est surtout dévelop­

pée dans les années 1960 et elle a pris beau­

coup d’am pleur dans les provinces du Gelder- 

land et du Flevoland. En 2003, on com ptait 

1500 fermes biologiques au pays, c’est-à-dire 

plus de 1,6 % de l’ensem ble des 93 820 fer­

m es néerlandaises. La superficie en terres cul­

tivées de m anière biologique (43 000 hecta­

res), représente 2,16 % des terres agricoles 

néerlandaises.

Là-bas aussi une diversité 
de regroupem ents!

L’agriculture des Pays-Bas a été m arquée 

par les liens étroits entre le syndicalism e et les 

coopératives. Une organisation y regroupe 

80 % des producteurs agricoles et horticoles, 

la Confédération néerlandaise d’agriculture et 

d’horticulture (LTO). En 1995, la VDBD et la 

NVEL ont créé une structure com m une, la 

Federatie van Biologische Boeren (FBB), ou 

Fédération des agriculteurs biologiques, ayant 

quatre buts principaux : m aintenir des prix de 

vente réalistes pour les produits biologiques, 

renforcer la législation, stim uler la dem ande du 

consomm ateur par le biais d'inform ations et 

contrôler la qualité. En 2001, la LTO a institué, 

avec la FBB, l'association FBB/LTO agriculture

bém-i.T 'dKES
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Photos : lln^itte Vordièir

Au Flevoland, une province gagnée sur la mer, les sols argileux sont propices au maraîchage, comme ici à la terme De Stek.
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Geertje Schlaman (à droite sur la photo) est l’une des coordinalrices du Centre d’agriculture biologique du Flevoland, 

aux Pays-Bas. Elle est secondée, entre autres, par Josita De Waal, posant ici à sa droite.
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biologique. Le secrétariat de cette association 

coopère étroitem ent avec Platform Biologica. 

Cet organism e réalise la promotion de l'ensem ­

ble du secteur biologique (ferm es, com m er­

çants, transform ateurs, fabricants, détaillants) 

tout en diffusant de l'inform ation et en facilitant 

les échanges avec les divers organismes.

Quant à la certification officie lle, elle est as­

surée par SKAL, un organism e indépendant qui 

vérifie si la production respecte les normes bio­

logiques de l'Union européenne, de la semence 

à la vente. Une ferm e certifiée par l'organism e 

SKAL reçoit le label EKO. S i les produits biolo­

giques sont cultivés conform ém ent aux règles 

de la biodynam ie, ils reçoivent en plus le label 

international DEM ETER.

Environ 42 % des produits biologiques des 

Pays-Bas sont vendus dans les boutiques d’ali­

m ents biologiques, m ais on en vend aussi dans 

les superm archés, les m archés publics, les au­

tres épiceries et par le biais des paniers bio. 

M entionnons aussi la chaîne de boucheries 

biologiques De Groene Weg, les détaillants bios 

De Natuurwinkel et les boutiques Terrasana. 

Une im portante chaîne de superm archés, 

Albert Heijn (AH) vend des produits biologiques 

depuis 1998 et a fortem ent stim ulé les ventes. 

Là-bas aussi la dem ande des consom m ateurs 

augm ente, tout com m e celle des transform a­

teurs : 877 d’entre eux transformaient des pro­

duits bios en 2001, contre seulem ent 432 en 

1993.

Du bio sous le niveau 
de la m er!

Dans la province du Flevoland, l’agriculture 

biologique bénéficie au Flevoland d’une bonne 

infrastructure et d’une division judicieuse des 

terres, qui sont elles-m êm es jeunes et fertiles. 

Pas étonnant : la province entière est consti­

tuée de deux polders, réalisés entre 1950 et 

1967! E lle ressem ble à un vaste champ m orce­

lé de jeunes boisés et où poussent parfois des 

éoliennes, ces m oulins à vent d’aujourd’hui. 

Sur certaines parcelles fraîchement préparées, 

les billons ont des bords très nettem ent définis.

Une association régionale est très dynam ique : 

la Fondation d’agriculture biologique du Flevo­

land, dirigée à partir du Centrum Biologische 

Landbouw (CBL), ou Centre d’agriculture biolo­

gique, au nord de la ville de Lelystad, capitale 

de la province. « Le CBL diffuse de l'inform ation 

sur l’agriculture biologique dont il fa it la prom o­

tion, organise des visites à la ferm e, des cours 

et des ateliers (notam m ent sur la distribution 

de ses produits dans les superm archés), des 

dégustations de produits biologiques et rend 

bien d'autres services », explique Geertje 

Schlam an, coordonnatrice au CBL.

Au m ois de ju in, toutes les ferm es bios tien­

nent deux jours de portes ouvertes. « Environ la 

m oitié des ferm es se concentrent sur leur pro­

duction, m ais certaines y ajoutent la vente de 

leur from age ou de leurs confitures, relate M ™  

Schlam an. D’autres organisent des excursions 

dans la nature alentour. » Les agriculteurs bio­

logiques arrivent-ils à gagner leur vie? « Oui, 

parce que les prix sont différents. Ces derniè­

res années, les prix des produits de l’agricul­

ture conventionnelle ont baissé de façon dé­

m entielle », constate M m e Schlam an. Pour fa­

ciliter la com m ercialisation de leurs légum es, 

les producteurs biologiques du Flevoland ont 

égalem ent fondé une association coopérative, 

Nautilus, qui vend dans plus de la m oitié du 

pays, ajoute M "* Schlam an.

L’organism e Biologica, avec le soutien du

gouvernem ent, vise à ce que l’agriculture bio 

occupe 10 % de l'agriculture néerlandaise en 

2010. « L'an passé, il y a eu une grande cam ­

pagne d’annonces publicita ires à la télévision 

sur les alim ents biologiques, souligne M '™  

Schlam an. C ’est encourageant de voir la volon­

té du gouvernem ent! »

À chacun son type de ferme 

biologique

Renée Hoekendijk est enseignante de forma­

tion et agricultrice depuis 20 ans. M ais c’est 

depuis dix ans qu'elle et son m ari cultivent des 

légum es biologiques dans le F levoland. « M ain­

tenant, notre choix est de vendre seulem ent à 

la ferm e, d’autant plus que le prix des produits 

biologiques a tendance à baisser dans les su­

perm archés », constate M "" Hoekendijk, copro­

priétaire de la ferm e De Stek. Tout en parlant, la 

productrice continue de planter à la m ain les 

plants de m aïs sucré biologique dém arrés en 

serre. Entre des rangées de pruniers et de ce­

risiers, les carottes, les oignons, les la itues, les 

fraises et les choux-fleurs m êlent leurs cou­

leurs. « Notre petite ferm e de 3,5 ha n'est pas 

représentative de la m oyenne des ferm es bio­

logiques, m ais elle nous rend heureux », 

conclut M '” Hoekendijk.

Aux Pays-Bas com me chez nous, l'amour de 

l’agriculture se m oque bien du dur labeur ou de 

la taille de la ferm e!
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Un défi majeur

Pendant plusieurs années, la priorité de sélection n'a été que le rendement pour le producteur et le transforma­
teur, et la résistance contre certaines maladies nuisibles. Or en ayant seulement les yeux ouverts sur quelques 
critères de sélection précis, nous sommes passés à côté de plusieurs éléments que la filière bio aimerait bien 
retrouver.

Voici les trois critères de sélection végétale de la production biologique

ncore aujourd’hui, les produc­

teurs biologiques sont fortement 

dépendants de la sélection vé­

gétale conventionnelle, la seule offerte 

par les grandes compagnies semen- 

cières. Or, ces semences ne répondent 

pas aux besoins des producteurs vou­

lant offrir un produit de qualité tout en 

conservant au maximum l’environne­

ment. Ainsi pour faire face à cette 

réalité nous devons nous organiser 

pour résoudre ce problème et trouver 

des solutions réalisables afin d'obtenir 

des semences qui concordent avec les 

exigences des producteurs biologi­

ques. Quelles sont réellement les exi­

gences du producteur bio et des au­

tres intervenants? Quelles sont les in­

teractions et les relations entre chacun 

des acteurs de la filière de la produc­

tion bio? Qu'est-ce qu'un programme 

de sélection bio et en quoi consiste-t- 

il? Finalement, que sont les défis qui 

nous attendent?

Sébastien Angers
finissant en agronomie, Université tai/al

La situation actuelle

Depuis quelques années, la certification bio­

logique insiste auprès des producteurs biologi­

ques afin qu'ils s'approvisionnent en semences 
biologiques. Or, les producteurs font face à plu­

sieurs problèmes techniques majeurs qui lim i­

tent l'utilisation de semences certifiées bios. 

Les coûts supplémentaires de l'achat de se­
mences certifiées bios sont un (rein à leur utili­

sation. Des producteurs aimeraient pouvoir cul­

tiver les variétés les plus adaptées à la produc­

tion biologique. Cependant, elles ne sont pas 
toujours disponibles chez les semenciers ac­

tuels. D 'autre part, il existe plusieurs regroupe­

ments semenciers et jardiniers offrant des se­

mences potagères certifiées bios qui approvi­
sionnent quelques fermes bios au Québec. Mal­

gré qu'il s'agisse de bonnes initiatives, les se­

mences produites par ceux-ci ne font que ré­
pondre à la demande de jardiniers amateurs. 

Ces semenciers ne comblent pas les besoins

Critères de la production
Produire sur un cycle fermé

Autorégulations naturelles

Conserver la biodiversité 
de l’espèce

des producteurs maraîchers qui ont des exi­
gences complètement différentes des jardi­

niers. De plus, certaines personnes croient que 

sortir des tiroirs les variétés anciennes que nos 

ancêtres avaient sélectionnées pourrait résou­

dre une partie des problèmes actuels. Or, cela 
n’est pas totalement le cas. Même s’il existe un 

héritage fantastique du passé, il faut poursuivre 
continuellement le travail de sélection, car 

l’écosystème entourant notre environnement 

agricole évolue continuellement. Dès que 

l'homme ne s'occupe plus de la sélection végé­

tale des plantes cultivées, les variétés dégénè­
rent ou deviennent moins adaptées parce que 

le climat change. Ainsi, il faut suivre cette évo­

lution afin de maintenir les exigences agrono­

m iques actuelles, les exigences des transfor­
mateurs et les besoins du consommateur, etc.

Exigences du producteur bio

Les producteurs bios ont besoin de plantes 
dont le système de racines est assez dévelop­

pé et en santé pour optim iser les ressources 

présentes dans sol, c'est-à-dire avoir une 

complémentarité avec la microflore du sol. 
Les variétés recherchées doivent aussi avoir 

la capacité de s'adapter à des conditions très 

différentes qui peuvent varier d'une année à 
l'autre et d'une région à l’autre. Les variétés 

doivent aussi pouvoir développer une résis­
tance ou une tolérance aux nombreuses mal­

adies nuisibles comme la fusariose dans le 
blé. Bien sûr elles doivent, en plus, être de fiè- 

res compétitrices contre les mauvaises herbes 
en développant une biomasse qui permet de 

lim iter l’accès à la lum ière et aux nutriments 

pour ces voisines indésirables. Il serait utile de 
développer les propriétés allopathiques des 

espèces cultivées'. Par exemple, plusieurs cé-

Critères végétaux
Habilité à la reproduction 
naturelle

Habilité à s’adapter individuel­
lement aux environnements 
différents
Incorporer les principes de 
l’agriculture biologique

Diversifier la génétique tout en 
respectant les caractéristiques 
naturelles
Diversifier les différentes approches 
de sélection

réales et gram inées possédaient cette carac­

téristique, mais la sélection conventionnelle 

du siècle dernier n’a pas maintenu cette apti­
tude naturelle de l’espèce. Le seigle et le 

chiendent ont conservé la propriété allopathi­

que et sont considérés comme des champions 

de la compétitivité en agriculture biologique!

Exigences de l'industrie du bio

Les transformateurs et les commerçants 

(incluant le consommateur) qui achètent la 

production des agriculteurs bios doivent s'as­

surer que leurs critères de qualité sont res­
pectés et que la quantité de produits offerts 

rencontre les standards (grade de production, 

conservation de la qualité, qualité et spécifici­

tés exigées). Ainsi, lorsque le consommateur 

achète un produit bio, il veut s'assurer que le 
produit offert a été produit selon des condi­

tions de respect de l'environnement. Pour cet­

te raison, il préfère la fraîcheur et une qualité 
nutritive accrue. Cela exige d'avoir des varié­

tés contenant des critères de qualité très spé­

cifiques selon chacune des exigences deman­

dées. Également, la variété devra offrir un m i­

nimum d'homogénéité permettant d'obtenir 
un m inimum de standardisation dans le type 

de produit que l’on souhaite développer.

Si nous considérons toutes les exigences de 

chacun, il faudra développer des programmes 

d'amélioration génétique qui recherchent à 
produire des semences en lien avec les be­

soins des agriculteurs, des transformateurs et 
du consommateur (voir figure 1).

Exigences du sélectionneur

Le sélectionneur bio doit être une personne 

très spécialisée qui possède des compétences 

à la fois larges et spécifiques. Il doit connaître

Critères socio-économique
Favoriser l’interaction entre 
les producteurs, les transfor­
mateurs, les comerçants 
et les sélectionneurs.

les particularités de chacune des espèces 

qu'il manipule ainsi que les méthodes de croi­

sement. Il doit connaître les atouts et les pro­
priétés nutritionnelles de l’espèce. En outre, le 

sélectionneur doit développer de nouvelles va­

riétés tout en conservant le m ieux possible la 

biodiversité génétique de la culture. Ceci né­

cessite des échanges de matériel génétique 

avec d'autres sélectionneurs. De plus, le sé­
lectionneur doit être capable de mettre en pla­

ce de bons protocoles de sélection végétale 

qui représentent les besoins en bio.

Quelques principes 
de la sélection bio

Il existe des méthodes afin d'obtenir des va­

riétés adaptées aux conditions de cultures de la 

production biologique. Ce n'est pas en dorlotant 

les plantes que l'on sélectionne les meilleures, 

mais plutôt en leur donnant un environnement 

de croissance suffisamment semblable à celui 

de l’époque où toute l’agriculture était, par la 

force des choses, biologique sans ces béquilles 

que sont les pesticides et les engrais dits mo­

dernes. Les champs contiennent souvent des 

zones de sol pauvre en éléments nutritifs, mal 

drainé, compacté, des parties envahies par le 

chiendent, des zones plus chargées de champ­

ignons, de bactéries, de virus nuisibles pouvant 

causer des maladies aux plantes cultivées. A in­

si, en imposant de tels stress aux lignées en sé­

lection, on développe des plantes possédant 

une belle tolérance aux conditions difficiles 

pouvant être retrouvées chez les producteurs 
qui cultivent dans des conditions environne­

mentales et des régies plus naturelles. Cette 

méthode basée sur la stabilité face aux stress 

est différente des autres méthodes convention­

nelles qui sont souvent utilisées comme la cul-
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Figure 1
La chaîne de la sélection végétale 

de la recherche à la m ise en m arché

Transform ation, détail et 
consom m ation

Espèce sauvage

Production

M ise en m arché

production de sem ence

Program m e de sélection

Variétés ou cultivars

Recherche

fondam entale

Recherche

appliquée

Suivi de la propagation  
des sem ences par 

l'ACPS et ACIA

Variétés

anciennes

\
Conservation et 

préservation des variétés

Essai au cham p, 
évaluation (CRAAQ )

Conseils techniques 
au cham p

ture em bryonnaire, la culture in vitro, la m icro­

propagation, etc. Com parativem ent, la sélection  

bio doit principalem ent utiliser des m éthodes  

qui respectent les lois de la reproduction natu­

relle des espèces, m ais cette approche com ­

porte différents défis nouveaux.

Les défis

Le défi de la sélection bio, c'est évidem ­

m ent d'avoir les com pétences nécessaires  

pour com prendre toutes les subtilités de  

l'am élioration génétique. De pouvoir travailler 

en concertation avec tous les acteurs im pli­

qués, être patient avant d'arriver à des résul­

tats significatifs et, bien sûr, de pouvoir finan­

cer le tout équitablem ent par tous ceux qui 

bénéficient de l’am élioration génétique. Pour 

qu'une variété nouvellem ent créée soit intro­

duite dans la culture biologique, il faut du  

tem ps. Le processus de sélection à lui seul 

dure une dizaine d’années au m inim um en  

passant par les différentes étapes de croise­

m ent jusqu'à l'évaluation des critères et les 

tests finaux pour être enregistrés. De plus, 

chaque croisem ent sélectionné dans un envi­

ronnem ent précis donnera des résultats assez  

différents à chaque année selon les stress ap­

portés. Il n’est pas toujours évident de sélec­

tionner équitablem ent selon tous les critères 

définis auparavant. Une variété pourrait dé­

m ontrer d'excellentes qualités agronom iques  

tandis que sa qualité pour la transform ation  

serait m édiocre. Il est rare d’avoir tous les cri­

tères souhaités contenus dans un seul germ e!

De toute évidence, la sélection de sem en­

ces bios doit intégrer une filière m ultidiscipli­

naire. Les producteurs agricoles, les produc­

teurs de sem ences, les transform ateurs, les 

com m erçants et les consom m ateurs doivent 

travailler ensem ble (voir figure 2). Il faudra 

user d'im agination, sem er plusieurs germ es  

d'idées et trouver des solutions créatives pour 

pouvoir réussir à offrir des sem ences de qua­

lité pour toute la filière biologique. A insi, nous  

devons définir spécifiquem ent nos besoins et

m ettre en place des structures qui perm et­

tront d 'établir de bons protocoles de sélection.

Finalem ent, il ne faut surtout pas oublier que  

la sélection végétale a toujours été un outil très 

puissant de développem ent agricole. M algré le 

fait que la sélection végétale com porte plu­

sieurs exigences m entionnées auparavant, 

nous ne devons pas passer à côté de ce sec­

teur de développem ent agricole capable de li­

vrer environ la m oitié des progrès souhaitables

par le secteur. La sélection des végétaux per­

m et de résoudre de nom breux problèm es  

techniques que rencontrent les producteurs et 

les transform ateurs, et elle perm et d'offrir au  

consom m ateur un produit de qualité. A lors afin  

de vitaliser et am éliorer la production biologi­

que du Q uébec nous devons nous organiser 

ensem ble dans un réseau ou un program m e  

de sélection végétale qui perm ettra à tous d’al­

ler tous dans la m êm e direction!

' Tout effet direct ou indirect, positif ou né­

gatif, d'une plante (micro-organismes inclus) 

sur une autre par le biais de composés biochi­

miques libérés dans l'environnement.

Source : Sustainable organic plant breeding, 

final report : a vision, choices, consequences 

and steps, Louis Bolk institut, 1999, Drieber- 

gen. 59 pages

SYSTEM E D 'ECHANTILLO NNAG E

PLASTICA vous offre la possibilité d'installer sur vos barils existants, un 
bouchon-échantillonneur qui permet de prélever des échantillons sans ouvrir le 
baril PLASTICA. Ceci facilite grandement la vérification du contenu du baril et 
en améliore la préservation. Effectuez une mise à jour de vos barils PLASTICA 
à peu de frais.

Le BARIL • Système d'échantillonnage innovateur qui 

permet de soutirer du sirop sans ouvrir les barils.

PLASTICA

répond aux norm es  

HACCP et

B iologique

• Facile d'utilisation, pas besoin de sac, donc aucun 

frais supplémentaire à chaque année.

• Ne rouille pas, ne bosselle pas.

• Sa forme et l'absence de joint permettent un 

nettoyage facile et efficace.

• Extrêmement résistants, même après plus de 9 

ans d'utilisation intensive, les barils sont encore 

utilisables pour plusieurs années.

• En formats de 32, 16 et 6 gallons.

• Machine à laver les barils et plusieurs accessoires 

pour faciliter votre travail.

Pour plus d'informations sur nos produits ou pour connaître le détaillant le plus près de chez-vous, 

contactez notre service à la clientèle 1 888 854-2303 (sans frais).

PLASTICA M orneau inc.

Le baril

le plus économ ique  

sur le m arché

°0u ■tu sirop facilement

'

mV-L

Téléphone : (418) 854-2303  

1 888 854-2303 (sans frais)
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F ig u re  2

Producteur bio

N o u rr it la  v ie  d u  s o l, u t il is e  la  

fe r ti l is a tio n  o rg a n iq u e

D é p e n d  d e s  c o n d it io n s  

e n v iro n n e m e n ta le s  e t c lim a tiq u e s

Transformateur et 

commercants bio
Consommateur bio

O ffre  a u x  c o n s o m m a te u rs  

u n  p ro d u it f ra is  d e  q u a lité

E x ig e  d e s  v a r ié té s  lu i 

o f fra n t u n e  b o n n e  q u a lité  

u n  b o n  g o û t e t u n e

E x ig e  d 'a v o ir  u n  p ro d u it d e  

q u a lité  n u tr it if lu i p e rm e tta n t 

d 'ê tre  e n  b o n n e  s a n té

E x ig e  d e s  v a r ié té s  q u i o n t l 'h a b ilite  

d e  s 'a d a p te r  p a r e lle s -m ê m e s  

à  l 'e n v iro n n e m e n t o ù  

e lle s  s o n t im p la n té e

Sélectionneur bio

P ré s e rv e  l'h é r ita g e  e t le  p a tr im o in e  g é n é tiq u e  

q u 'o n t d é v e lo p p é s  n o s  a n c ê tre s  to u t e n

Ecole d'agriculture de Nicole!

18

Consùj/t3Dts /ncr.

Conception et gestion 

de projets

Agroalimentaire et environnement

> - É tu d e s  d e  fa is a b ilité ;

> - É tu d e s  d 'o p p o r tu n ité s ;

> - É tu d e s  d e  m a rc h é

n a t io n a le  e t in te rn a t io n a le ;

> - P la n s  d e  m a rk e t in g ;

P la n s  d 'a ffa ire s ;  

w  A c c o m p a g n e m e n t e n  K  &  D ;

> - É v a lu a t io n s  e n v iro n n e m e n ta le s .

Eveline Lemieux, prés. Pascal Billard, v-p

(819) 762-2277 (819) 797-2200

Télécopieur : (819) 797-2200

I 1 9 , a v . R é m i-J o d o in , R o u y n -N o ra n d a  (Q C ) J 9 X  5 K 9  

C o u rr ie l : in fo @ s o l-a ir .n e t  

S ite  w e b  : w w w .s o l-a ir .n e t

Production horticole 

une formation à 

valeur ajoutée

U n  d ip lô m e  d ’é tu d e s  

p ro ie s  

h o r tic o ! 

d e  N ie o le t :

jyagasagaaatasaaa
d e s s io t in e lle s  e n  p ro d u c tio n ' f environnement, c est ma culture! 

r t ie o le  a  I E c o le  d  a g r ic u ltu re  * -  ‘ 'iS r . W ” 1

mmÊÊ:
Des compétences
•  S o l e t fe r t il is a t io n

• C o m p o s ta g e

• L u tte  in té g ré e

Du concret
•  P ro d u c t io n  b io lo g iq u e  e n  s e rre s  e t e n  c h a m p s

• E n s e m e n c e m e n t d ’e n g ra is  v e r ts

•  U t ilis a t io n  d e  m a c h in e r ie s  a g ric o le s

De l'action
•  2 5 %  d e  la  fo rm a tio n  e n  s ta g e  d a n s  d e s  fe rm e s  h o r tic o le s

Des compétences et un DEP en K) mois!

Pour information : 819-293-5821 poste 2364 

Découvrez nos autres programmes 

www.ean.csriveraine.qc.ca
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des grains à vendresr
G ra in s b io  o g iq u e s ce rtifié s e n 2 0 0 4

A vo in e (8 3  to n ne s )

/

E p e a u tre (2 0  to nn es )

F e rm e B io -N ic  in c . (8 19 )29 3 -2 0 0 1

F e rm e B io -N ic  in c . (8 19 )29 3 -2 0 01

F e rm e É o lie  (8 19 )87 2-3 48 5

A vo in e  n u e (5  to nn es )

G ra in s
m é la n g é s  (3 0  to n ne s )

F e rm e M a rie rre  (4 1 8)7 9 6-2 7 38

F e rm e B io -N ic  in c . (8 19 ) 2 9 3 -20 0 1

B lé (1 2 15  to n n e s )

A la in R a ve n e lle  

F e rm e B io -N ic in c .

F e rm e B lé d ’O rge Ité e  

F e rm e D e s roca illes  

F e rm e d u  V ie u x C h ên e  

F e rm e G ia rm ic in c .

F e rm e H é be rt e n r.

F e rm e Je an no r e n r.

F e rm e Jy ta nn  

F e rm e M ich e l C o u tu  

G ilbe rt P ro u lx  

L es  F e rm es B e lvach e S E N C

(4 5 0) 7 7 2 -6 5 2 9 

(8 1 9) 2 93 -20 01  

(4 50 ) 7 7 3-2 40 9  

(4 50 ) 2 6 4 -2 7 4 9 

(8 19 ) 3 9 6 -3 4 0 5 

(4 50 ) 7 9 4-2 53 2  

(4 18 ) 6 7 9 -0 5 7 4 

(8 19 ) 8 49 -66 23  

(4 50 ) 5 6 2 -5 3 2 2 

(4 50 ) 7 5 9 -5 4 0 0 

(8 19 ) 2 93 -55 15  

(4 50 ) 4 7 8 -25 6 1

L in (2  to n n e s )

F e rm e G ia rm ic in c . (4 50 ) 7 9 4 -25 3 2

M a ïs (2  3 6 0  to n n e s )

A la in R a ve ne lle  

F e rm e B io -N ic  in c . 

F e rm e B lé d 'O rg e  Itée  

F e rm e d u  V ie u x C h ê n e 

F e rm e G ia rm ic in c . 

F e rm e Jy ta nn  

F e rm e M o n lo u e n r. 

G ilb ert P ro u lx

(4 50 ) 7 7 2 -65 2 9 

(8 19 ) 2 9 3-2 00 1  

(4 50 ) 7 7 3-2 40 9  

(8 19 ) 3 9 6-3 40 5  

(4 50 ) 7 9 4-2 53 2  

(4 50 ) 5 6 2-5 32 2  

(4 50 ) 7 9 6-1 31 3  

(8 19 ) 2 9 3 -55 1 5 

L e s F e rm e s B e lva che S E N C (45 0 ) 4 78 -25 61

O rg e  (4 7  to n ne s )

F erm e b io log iq ue  J . V ie ns  &  fils (45 0) 4 6 0 -7 8 9 4 

F e rm e B lé  d ’O rge Ité e  (4 5 0 ) 7 73 -24 09

P o is  (8  to n ne s )

F e rm e D e s roca illes  (4 5 0 ) 2 6 4-2 74 9

S a rra z in  (1 6  to n ne s )

F e rm e b io lo g iq ue  J . V ie ns  &  fils

(4 5 0 ) 4 60 -78 94  

F e rm e D e s roca illes  (4 5 0 ) 2 6 4-2 74 9

F e rm e É o lie  (8 1 9)8 7 2-3 4 85

S e ig le  (5  to nn e s )

F e rm e b io lo g iq ue  J . V ie n s &  fils (45 0 ) 4 60 -78 94

S o ya  à
h ile  c la ir (1 2 3 0 to n n e s )

A la in R a ven e lle  (45 0) 7 7 2-6 52 9

F e rm e A n rilyn  in c . (41 8) 7 9 6 -32 5 1

F e rm e b io lo g iq u e J . V ie n s &  fils (4 5 0) 4 6 0 - 

7 8 94

F e rm e B io -N ic  in c .

F e rm e B lé  d ’O rg e Ité e  

F e rm e D e s roca ille s  

F e rm e d u  V ie u x C h ê n e 

F e rm e G ia rm ic in c .

F e rm e H é b e rt e n r.

F e rm e Jy ta n n 

F e rm e M iche l C o u tu  

F e rm e M o n lo u e n r.

G ilb ert P ro u lx

L es F e rm e s B e lvach e  S E N C

V e rch am p s

(8 19 ) 2 93 -20 01  

(4 50 ) 7 73 -24 09  

(4 50 ) 2 64 -27 49  

(8 19 ) 3 96 -34 05  

(4 50 ) 7 9 4 -2 5 3 2 

(4 18 ) 6 7 9 -0 5 7 4 

(4 50 ) 5 6 2 -5 3 2 2 

(4 50 ) 7 5 9 -5 3 2 2 

(4 50 ) 7 96 -13 13  

(8 19 ) 2 93 -55 15  

(4 5 0 ) 4 7 8 -2 5 6 1 

(4 50 ) 5 83 -34 60

Pour tout détail supplémentaire concernant le

rendement pour la production 2004, n'hésitez pas a

communiquer avec le producteur ou la signataire.

Joanne D'Aragon, technologiste agricole

MAPAQ - Montérégie-Est

Tel. : (450) 778-6530. poste 260

Téléc. : (450) 778-6540

Courriel : joanne.daragon@agr.gouv.qc.ca

simplement performant

Global, u n e  g a m m e d 'a lim e n ts  b io lo g iq u e s
d isp o n ib le s  e n  v ra c  o u e n sa cs d e  2 5 kg

T o u s n o s a lim e n ts  so n t 
a cco m p a g n és d 'u n e  fich e  te chn iq u e

V o la ille s

P o rcs

M o u to n s

V a ch e s la itiè re s

B o e u fs

C h e va u x mm

Des programmes 

alimentaires 

parfaitement adaptés 

à chaque élevage

D isp o n ib le s e n sa cs d a n s le s C e n tre s d e  se rv ice s S h u r-G a in p a rtic ip a n ts 1 8 0 0  4 6 3 -1 6 4 5

S u pp lém e nt d e L A  T E R R E - O c tob re 2 0 0 4
n e  e u e s mo u s
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relève le défi de la relève

aniel Duval est le premier des 

quatre enfants à prendre la re­

lève de la ferme laitière biolo­

gique de ses parents, à Nicolet. Ce 

défi plein d’inconnus le stimule.

Hubert Bmchml, agronome et journaliste

Il a une poignée de main franche et le re­
gard généreux et volontaire. Daniel Duval vient 
de prendre la relève de la ferme familiale. Le 

troisième des quatre enfants, Daniel a toujours 

aimé le contact avec les animaux. Il a donc 

bien vite décidé qu'il travaillerait un jour à la 

ferme de ses parents. Même si le plein air, la 

nature et l'agrotourisme l’attiraient aussi, Da­

niel a opté pour la production laitière biologi­
que, en suivant des cours au Cégep de Victo- 
riaville puis au Collège d’Alfred en Ontario.

Geneviève, sa sœur aînée, a sa petite fa­

mille et des rêves bien à elle. C’est de La 

Pocatière qu’elle a choisi de transmettre 

l’amour de la vie que lui ont transmis ses pa­
rents. Steve, son frère cadet, a une formation 

en agroenvironnement et s’intéresse beau­
coup à la production végétale. Sans être asso­
cié, il travaille déjà à l’entretien des cultures 

de la ferme. Si les superficies et les circons­
tances le permettent un jour, c'est pour s'oc­
cuper de ce volet que Steve serait lui aussi co­
actionnaire de l’entreprise. Quant à Karine, la 

cadette des enfants, elle a une formation en 

massothérapie et elle suit des cours en méde­
cine douce. La jeune femme prendra la relève

Dans l'ordre habituel : Simon Duval, son Ills Steve, sa fille Karine et son fils Daniel, le premier à prendre la relève de la ferme laillèreé Absentes sur la photo : la Dite aînée Geneviève 

et, très importante dans l'entreprise, Marthe Boucher, épouse de M. Duval el mère des quatre enfants.

du volet herboristerie que sa mère a mis sur 

pied ces 20 dernières années.

De Jean-Baptiste à aujourd'hui 

Daniel représente la septième génération 

des Duval à travailler à la ferme ancestrale. En 

1794, Jean-Baptiste Duval a quitté Champlain 

pour s'installer ici, dans le rang Grand Saint- 
Esprit. Simon, le père de Daniel, a lui-même 

racheté la ferme de son père en 1972, qui 
était déjà une grosse ferme laitière de 50 va­
ches. « Mon père était l’un des pionniers dans 

la production du lait nature, se rappelle Simon. 
Dans les années 40, il allait livrer son lait à la 

crémerie des Trois-Rivières avec des chevaux, 
en prenant le traversier. » Aujourd’hui, la 

Ferme Duvalier inc. abrite un peu plus d'une

cinquantaine de vaches en lactation. On y cul­
tive de façon biologique les fourrages, le 

maïs-grain, le grain mélangé et le soya.
Qu'est-ce qui a causé la transition vers 

l’élevage biologique? « À la fin des années 

1980, mes vaches avaient des problèmes de 

rations alimentaires, en particulier d’équilibre 

entre le potassium et le magnésium, répond 

Simon. C’était dû en partie à mes sols qui 
étaient vraiment trop riches en potasse. J’ai 
arrêté d’épandre de la potasse, car de toute 

façon, dans une ferme laitière, on en retourne 

une bonne partie au sol par les fumiers. Puis 

j’ai eu des problèmes avec les herbicides : les 

mauvaises herbes devenaient résistantes, il 
fallait doubler, puis tripler les doses, sans 

grand résultat. Un jour, j'ai lu dans un article

qu’on avait trouvé des résidus de triazines à 

100 pieds sous terre dans des puits arté­
siens... J'ai fini par essayer le sarcleur, que 

j’ai adopté, et aujourd’hui je complète mon 

désherbage en passant la houe rotative ou le 

peigne. »
Pendant ce temps, Simon enrichit ses 

connaissances par ses lectures, en visitant 
des fermes biologiques, en assistant à des 

cours et à des conférences (notamment en 

biodynamie et en régie des sols). Dès le début, 
son épouse Marthe s'implique activement 
dans l’entreprise et en devient l’administratri­
ce en chef. Parallèlement, elle démarre peu à 

peu un jardin de plantes médicinales et une 

herboristerie, fait de la cueillette en forêt, in­
vente des recettes culinaires à base de pro-

de magnésium
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TRANSPORTEURS- 
EPANDEURS  
DE CHAUX AGRICOLE I 
DU QUEBEC

certifiée 
parleB.N.Q. 

sous la norme 
NQ 0419-070/1998

Ce produit sain pour ^mu m ^ ^ m m

le sol convient Dllllf OOll  
à toutes les cultures, w
tout en offrant 
la plus grande 
efficacité sur le marché

LES PRODUCTEURS  
DE PIERRE A CHAUX  
DU QUÉBEC

U Q« NOQA4AUO
- rxJ rjuduec -

AMENDEZ INTELLIGEMMENT...CHAULEZ NATURELLEMENT
Pour amender 
les sols et en 
corriger le pH, 
la PIERRE A CHAUX 
NATURELLE 
est la meilleure 
source de carbonate

La pierre à chaux naturelle
est le produit le plus

Pour gagner 
des récoltes 
abondantes 
de première 

qualité, 
choisissez la 

pierre à chaux

Supplément de LA TERRE - Octobre 2004
DK CHU NIIVI
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Daniel Duval estime que prendre la relève d’une terme biologique est un déll sti­

mulant qui l'oblige ù apprendre constamment.

lY^the SAILOR
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duits du terroir... et devient m assothérapeu- 

te ! « U n jour, une de nos vaches ne se re levait 

p lus après un vêlage d iffic ile et le vétérinaire  

ne savait p lus quoi fa ire , raconte S im on. M on 

épouse a préparé une te inture-m ère à base 

d’herbes. O n l’a adm in istrée à la vache m a­

lade et le lendem ain elle était debout, deux 

jours après elle m angeait et trois jours plus 

tard e lle donnait du la it! »

Le succès des produits d 'herboristerie de 

son épouse a beaucoup rassuré S im on sur 

son transfert vers le la it b iologique. « C e qui 

l’angoissait le plus, c 'é ta it le tra item ent des 

anim aux m alades : p lus question d 'u tiliser des 

antibio tiques de façon systém atique, m ais 

p lu tôt des produits hom éopath iques et natu­

re ls », raconte M arthe. C ’est a insi qu’en 2000, 

son m ari dem ande une précertification bio. 

P lusieurs des cham ps éta ient déjà b ios, m ais 

d ’autres étaient encore en transition. La ferm e 

reçoit la certification biologique en 2002, de 

l’organism e G arantie B io - Écocert. C ette an­

née, l’exp loita tion a égalem ent reçu la norm e 

b io log ique am érica ine N .O.P . (N ational O rga­

n ic P rogram ). « U ne partie de notre la it est en­

voyée à la from agerie U Ancêtre de Bécancour. 

D e cette façon, e lle peut exporter son from a­

ge bio log ique vers les É tats-U nis », explique 

S im on.

U n défi stim ulant

La ferm e D uvalier est en ple in rem ue-

m énage : D anie l vient d ’arriver com m e coac­

tionnaire, S teve a com m encé à travailler à 

p lein tem ps, l’herboristerie est en rénovation, 

Karine espère ouvrir une tisanerie et une tab le 

cham pêtre... « Tout ce la dem ande des ren­

contres et des discussions qui s'a joutent à 

nos tâches habitue lles! » sourit M arthe, un 

peu essoufflée, m ais philosophe.

Pour D anie l, prendre la re lève d 'une ferm e 

b io log ique est un défi stim ulant. « C ’est nou­

veau et on ne répète pas des recettes toutes 

fa ites, soutient-il. O n peut toujours s ’am éliorer 

e t apprendre. Ç a prend plus d ’observations, 

m ais ça nous donne un m eilleur contact avec 

la terre sur laquelle on travaille. Évidem m ent, 

on a m oins de ressources et de supplém ents 

tout prêts pour com penser les m anques. 

A lors, on doit apprendre à cultiver so i-m êm e 

des cultures assez diversifiées pour fournir 

des rations équilibrées aux anim aux. » C ’est 

pourquoi, entre autres, D anie l et son père cu l­

tivent des gra ins m élangés (avoine nue, blé, 

po is et peut-être de l’orge aussi, l'an pro­

chain). Avec l’a ide de Steve, il a égalem ent 

fa llu accroître les superficies en fourrages. En 

ce m om ent, D anie l insta lle un d istributeur de 

ra tion to ta le m élangée (R TM ).

En ce qui concerne sa form ation en produc­

tion la itière b iologique, il a b ien apprécié l’im ­

p lication de ses professeurs, m ais il a consta­

té qu’il m anquait de cours et d'expertise. 

C om m e son père, il a com plété sa form ation

par l’in term édia ire du C lub 

de la it b io qui leur apporte 

se lon lu i un bon encadre­

m ent. D irigé par Sonia G os­

se lin , le C lub organise no­

tam m ent des conférences 

avec des spécia listes, ve­

nant de France ou d ’a illeurs.

« J ’apprends aussi grâce à 

l’expertise d ’autres produc­

teurs, aux échanges et aux 

v is ites dans des ferm es b io­

log iques... et par essais et 

par erreurs! », a joute D anie l.

« D ans les institu tions d 'en­

se ignem ent, il y a encore 

des lacunes du côté de la 

form ation de terrain , m ais 

ce la va venir à la longue », 

renchérit son père.

Le jeune producteur 

avoue avoir subi des taquineries et presque 

des affrontem ents en classe de la part des fils 

e t des filles d'agricu lteurs conventionnels, 

é tant perçu com m e un peu m argina l. « La 

m êm e chose se produit dans les assem blées 

de la re lève, a joute D anie l. C 'est com préhen­

sib le avec toutes les nouvelles norm es envi­

ronnem enta les, les pressions de la popula­

tion, nous para issons aux yeux des produc­

teurs conventionnels com m e des gens offrant 

un produit propre, sans reproche... »

D anie l est père de deux jeunes enfants, 

Félix, trois ans et N oém ie, deux ans. Peut-être 

seront-ils la huitièm e génération à diriger la 

ferm e? C om m e projets, D anie l souhaite sur­

tout perfectionner sa production et innover 

avec ce qu'il a plutôt que d'agrandir. Par 

exem ple en investissant dans les pâturages, 

en am éliorant les ro tations, en a joutant l'agro­

tourism e ou la transform ation des produits à 

la ferm e. « O n peut se développer et grandir 

par l'in térieur! », conclut-il.

Les
Moissons

Dorées
Div. M. Gaudreau inc.

• N ous som m es acheteurs 

de soya 2e classe (an im ai)

• P roduction à contrat

- Avoine nue

- B lé IP

- autres

• G ra ins pour nutrition anim ale

• G ra ins pour m inoterie

- Epeautre

- Seigle (concassé)

- B lé (clur - m ou)

- Avoine décortiquée

- C hanvre

- O rge (perlé)

- Soya (concassé)

- M aïs-grain

- Kam ut

- e tc.

SEntreyosage

Criblage 

‘Décom'quage 

Torréfaction 

‘Achat-vente 

Cenifié ‘Écocert

101, chemin Couture, Compton, Québec JOB 1LO 

Tél.: (819) 835-9308 • Fax : (819) 835-0442 

www.produitsdelaferme.com/moissonsdorees/index.html 

m.godro@sympatico.ca

Produits organiques Ecolo-Nature, une 
d iv ision de Les Œufs d’Or inc., a 
développé une toute nouvelle tech­
nolog ie consistant à transform er le 
fum ier des poulettes et des pondeuses 
en fertilisant.

Le fum ier de volaille provenant de la 
ferm e Les Œ ufs d ’O r inc., est m is en 
com post afin de produire un fertilisant 
organique de haute qualité e t entière­
m ent nature l. Écolo-N ature est un 
engra is vert par excellence.

OMR1

Approuvé pour 

l'agriculture biologique

pur

Garantie Bio — ECOCERT

Ecolo-Nature
• am éliore la fertilité de votre sol en 

augm entant sa porosité ;
• accroît la capacité  de rétention des 

m inéraux fourn is par le fertilisant ;
• augm ente la concentration des 

m atières organiques ;
• a joute au sol des m icro-organism es 

pendant qu’il active la source d ’a li­
m ent pour ceux dé jà existants.

Écolo-Nature est tout indiqué pour la 
production hortico le , les cultures 
m araîchères et pour les grandes cul­
tures biologiques. Il est aussi recom ­
m andé pour les jard ins et les gazons.

FACILE A MANIPULER ET NE DEGAGE QUE TRES PEU D’ODEUR.

■l^l

Azote to ta l 5.00% M agnésium  (M g) 0.50%

Azote so lub le à l'eau 2.50% Fer(Fe) 0.20%

Azote insoluble à l’eau 2.50% M agnèse (M n) 0.05%

Acide phosphorique assim ilable 6.00% Zinc (Zn) 0,05%

Potasse so luble K2O 3.00% C om position organique m in im um 50.00%

C alcium (C a) 9.00% Teneur m axim ale en hum idité 20.00%

CONTACTEZ-NOUS !

LES ŒUFS D’OR INC.

34, rue C hénier. Va l-d ’O r (Q uébec) J9P 3S3 

Tél.: (819)824-4419 Téléc. : (819) 824-4418

w w w.ecolo-nature.com 21
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Sites Internet

www.fababio.ca

Les nouveautés sur le site de la FABQ : informations sur le 15' anniversaire, liste de 
points de vente pouvant servir autant aux consommateurs qu’aux producteurs qui 
cherchent des intrants, étude sur l'identification des produits biologiques du Québec, 
rapport sur le sondage des viandes bios, définition du sirop bio, résumé de la tournée 
des régions réalisée à l’hiver 2003...

www.caaa.org

Site du Conseil des appellations agroalimentaires du Québec, nouveau site. 
Information sur la certification biologique au Québec.

www.laterre.ca

On y retrouve un grand dossier sur la production bio avec les articles qui ont paru 
dans La Terre de chez nous.

www.ota.com

Organic Trade Association (Amérique du Nord)
Regroupement représentant l'industrie du biologique nord-américaine. On y retrouve 
un répertoire de producteurs et un centre d’information et de promotion du bio.

www.cog.ca

Canadian Organic Growers
On y retrouve, entre autres, des statistiques sur le secteur biologique canadien en 
2003.

Dates à retenir

5 novembre 2004

Colloque ■■ L'agriculture biologique, 
c'est aussi une question d'argent et 
de marché! »
Quai des arts à Carleton 
Organisé par le comité régional de 
développement en agriculture 
biologique de la Gaspésie et des 
îles-de-la-Madeleine 
Information : Carmen St-Denis au 

(418) 392-4466

Hiver 2005

AGA du SPLBQ, du SPVBQ et du 
SPGBQ
Plus d’informations vous 

parviendront prochainement

11 février 2005

Assemblée générale de la FABQ et
banquet de clôture des fêtes du 15'
anniversaire
Lieu à confirmer, plus

d'informations disponibles

en novembre

Information : (450) 679-0540, 

poste 8391 ou www.fabqbio.ca

^erme
«Bio-^rd

GARANTIE
BIO

me familiale 
se soucie
^ironnement

- Achat de grains 
biologiques avec 

certification

- Vente de moulée 
& de poLilet 
biologiqLies 

certifiés.

Mario Bérard, président 
384, rang Casimir 

Ange-Gardien, Québec 
JOE 1EO

Téléphone : (450) 293-3448

Membre de

Se€an

Semences biologiques - Saison 2004-2005

- Blé AC Barrie
- Épeautre
- Soya OAC Champion

- Avoine nue AC Baton
- Avoine AC Rigodon
- Soya AC Glengarry

Ch ar  an t i  if 
% BIO J

Nouveau
Semences de maïs-grain Hybride biologique

Hvbride UTM Hvbride UTM
05A18 2450 17A21 2725
081A2 2600 0850 2775
15A21 2725 31F10 2850

Réservez dès maintenant vos semences

Tél.: (819) 293-2001 / Sans frais : 1 866 293-2001

ou par internet
www.semencesrdr.com

Supplément de LA TERRE - Octobre 2004
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d’hier à aujourd’hui

Evolution de l’agricu tuire b ioogique

ÉVÉNEMENTS MAJEURS 1988 Québec Le MAPAQ nomme 12 répondants en agriculture biologique

1790 Allemagne Goethe publie ses recherches : La métamorphose des plantes Québec Création du CAB de La Pocatière (Centre d'agriculture

1840 Allemagne Justus Van Liebig formule une théorie sur la nutrition m inérale, biologique) et publication du magazine Bio-Bulle

fondement de l’agriculture chim ique 1989 Québec Constitution de la Fédération d’agriculture biologique du

1924 Allemagne Rudolph Steiner enseigne le Cours aux agriculteurs qui devient Québec (FABQ)

la base de la biodynamie 1990 Québec Le MAPAQ crée la certification Québec-Vrai

1930 Suisse La méthode d’agriculture biologique Müller fait son apparition 1991 Monde La Communauté européenne adopte le règlement (CEE)

1940 Grande-Bretagne Sir Albert Howard publie le Testament agricole N.9092/91 pour le contrôle de l'appellation biologique

1950 Monde Période intensive du développement des pesticides et engrais Ottawa Démarrage du COUP (Canadian Organic Unification Project) et

de synthèse du COAB (Canadian Organic Advisory Board)

1963 Europe Jean Boucher et Raoul Lemaire élaborent une méthode agricole 1993 Monde L7FOAM réalise les premières accréditations de certificateurs

biologique biologiques

1964 Europe Fondation de l’organisation Nature et Progrès Québec Création de la Table Filière biologique

1972 France Fondation de 17FOAM 1995 Québec Fondation de l'organisme de certification Garantie Bio

(International Federation of Organic Agriculture Movements) 1998 Québec Fondation du CAO (Conseil d’accréditation du Québec)

1974 Québec Création du MAB (Mouvement pour l’agriculture biologique) 1999 Monde Le Codex Alimentarius publie les directives pour l'agriculture

1981 France Adoption de la prem ière législation en matière de produits biologique CAC/GL 31-1999

biologiques Canada Publication de la norme sur l’agriculture biologique

1983 Québec La ferme Sanders de Compton devient la prem ière ferme CAN/CGSB-32.310

certifiée biologique au Québec par OCIA-Vermont 2000 Québec Application de la loi sur l’appellation biologique réservée

(Organic Crop Improvement Association) Québec Fondation de la Filière des plantes médicinales

1984 Québec Fondation d'un premier chapitre 0CIA au Québec 2001 Japon Création de la certification JAS, obligatoire pour les

1985 Québec Réalisation des premières certifications du MAB et publication importations

de la revue Humus Québec Fondation des quatre syndicats affiliés à la FABQ

1987 Québec Les agriculteurs biodynamiques implantent la certification 2002 États-Unis Création du programme biologique national NOP-USDA

DEMETEB provinciale 2003 Québec Reconnaissance de la norme bio au Québec par le NOP 

(National Organic Program)

Source Guide de transition en agriculture biologique

©
PLANT-PROD QUÉBEC

Plant-Prod Québec est fière de vous offir
une vaste gamme de produits, spécialement
conçus pour les professionnels de la culture biologique.

• Semences Biologiques Vitalis
• Agents de lutte Biologiques / Bourdons

• Engrais Biologiques

• Insecticides et Fongicides Biologiques
• Terreaux Biologiques(certifié OMRI)

Pour de plus amples informations sur ces produits, 
communiquez avec votre représentant ou 
notre services à la clientèle.

Horticulture 

légumière 

et fruitière
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Le seul diplôme 
d’ÉTUDES COLLÉGIALES 

en AGRICULTURE 
BIOLOGIQUE au Québec

PLANT-PROD QUÉBEC

3370 Le Corbusier, Laval, Québec, H7L 4S8

Tél : (450) 682-6110 Télec. : (450) 682-6117

Sans Frais : 1 -800-361-9184 Télec. : 1 -877-682-6117

Cégep de Victoriaville

475 Notre-Dame Est, Victoriaville, G6P 4B3 
Téléphone : (819) 758-6401, poste 2586 
COURRIEL : agriculture@ cgpvicto.qc.ca
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Chef de file
en agriculture biologique

accrédités OMRI et OCPP approuvés
P lu s d e  2 0  p ro d u its  

se rv an t à  la  p ro d u c tio n  ag rico le  
p o u r la  b io d iv e rs ité  d es cu ltu res d iv e rsifiées, 

q u e  ce  so it p ro d u c tio n  m ara ich ère , 
p ro d u c teu rs d e  p o m m es e t d e  p e tits fru its , 

p ro d u c tio n  en  se rre  o u  au tres...
F ertilec , u n e  n o u v e lle  v ag u e  d e  p ro d u its s ’ad ap tan t 

au x  co n d itio n s d o n t v o u s, le s p ro d u c teu rs  av ez  b eso in , so it la  sécu rité
d an s l’ap p lica tio n  d es p ro d u its.

O M R I :
(O rg an ic  

M ate ria l R ev iew  
In stitu te ) 

ce rtifie q u e les  
p ro d u its  

n 'o n t p as eu  
d 'a ltéra tio n  

ch im iq u e  
d 'au cun e  faço n  

q u e ce so it. 
A ccréd ita tio n  

an n ue lle  e t 
f iab le  à 1 0 0 % .

O C C P  :
(O rg an ic  c ro p  
p ro d u cers an d  
p ro cesso rs) 
s ig n ifie  q u e les  
p ro d u its sa tisfo n t 
o u  d ép assen t les  
n o rm es 
o rg an iq u es d u  
C an ad a d es  
É ta ts-U n is , d e la  
C o m m u n au té  
E u ro p éen n e  
a in si q u e d e  
l 'o rg an isa tio n  
m o n d ia le  
d e  la san té .

Emballage par palette 
40 x 25 kilos

. 4-4-8 +  2 %  fer O C C P
• 9 -2 -2  + 1 %  fe r O C C P
• 5 -7 -7  A g ricu ltu re fo rm u le  
b a lan cée O C C P
• 0 -0 -5 0  S u lfa te d e p o tass iu m  
O M R I ap p ro u v é
D iv erses g ran u lo m étrie s
•  1 0 -0 -0 F arin e d e p lu m es  
O M R I ap p ro u v é
•  4 -5 -3  F u m ier d e p o u le t av ec  
9 %  ca lc iu m  O M R I ap p ro u v é
•  S u b stra ts d e cu ltu re  co m p ressé  
3 .8  p ied s cu b es O M R I ap p ro u v é  
3 0  sacs / p a le tte . P o u r p ro d u c­
tio n  en se rres p o u r p artir v o s

A tous ceux et celles qui aiment les  en fan ts, le  ja rd in ag e , la  v e rd u re , 
le s a rb res e t le s an im au x ... T o u tes ces p assio n s 

q u i fo n t a im er la  v ie . R eg ard ez  a tten tiv em en t v o s p ro d u its  
d e  ja rd in ag e ; il se peut que leur contenu ne soit pas 

à la hauteur de vos attentes.

R E C H E R C H E Z  D E S  P R O D U IT S  B IO L O G IQ U E S  
C E R T IF IÉ S  E T  D IG N E S  

D E  C O N F IA N C E

p lan ts o u p ro d u c tio n to ta le
•  A lg u es en g ran u les fo rm at d e 2 5  
k ilo s 1 .1  % N  0 .4 P  2 .6 % K  O M R I 
ap p ro u v é
• A lg u es co n cen trées
en  liq u id e . N o u v eau té O M R I 
ap p ro u v é (C s 2 x 1 0  litres). Id éa le  
p o u r ag ricu ltu re b io lo g iq u e - p ro ­
d u c tio n m ara ich ère e tc .
•  N ém ato d es : 1 0 0 %  n a tu re l

Demandez-nous 

nos catalogues 

par courriel. 

Regardez notre 

nouveau site internet.

www.fertilec.com 

gosselin@fertilec.com 

SANS FRAIS :

Tél. : 1-888-831-1085 

Téléc. : 1-888-836-1915

A lg u es m arin es  
séch ées e t b ro y ées

E n g ra is o rg an iq u e to u t u sag e

http://www.fertilec.com
mailto:gosselin@fertilec.com

